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Gerbiami klientai!

Nusprende jsigyti Siltnami JGs gavote su didziausiu kruop$tumu pagaminta gamini,
kurio karkasas, pagamintas i$ specialiy 1 mm storio cinkuoto metalo profiliy ir yra
ypatingai tvirtas.

Deél nesudétingos konstrukcijos $iltnamis nesunkiai surenkamas.

[vairiy priedy gausa suteiks Jums laisvés jgyvendinti savo idéjas.

Pasilickame Leis¢ atlikli su technikos pazanga susijusius pakeitlimus ir patobulinimus,
todél gali atsirasti aprasymy ir iliustracijy neatitikimuy.

Linkime Jums daug dziaugsmo ir sékmés jsigijus miisy gaminama $iltnamj.

DEMESIO!

Surinkdami silthamio karkasa ir dirbdami su kanalinio polikarbonato danga visada
dévékite apsauginius darbo drabuzius ar apsaugines darbo priemones!
Siltnamio surinkimui Jums reikes $iy jrankiy:

- 8 mm diametro $esiakampio verzliarak¢io arba verzliarakcio atviru galu.
- Atsuktuvo kryzminiu antgaliu arba akumuliatorinio suktuvo.

- Kastuvo (duobéms iskasti).

- Guls¢iuko (pagrindo lygumui pamatuoti).

- Virveés (jstrizainei i$matuoti).

- Peilio (polikarbonato lakstams pjaustyti).

Jei bitina, laikykités vietiniy statybos nurodymy.

Kilus stipriam véjui ar audrai, uzdarykite langus ar duris.

Prie$ pradédami Siltnamio surinkima, turétuméte bitinai bent kartg perskaityti visa
instrukeija ir susipazinti su atskiromis sekcijomis ir profiliais. Tai yra svarbi Jasy
pagalbiné priemone,

Pagal daliy detalizacijg patikrinkite tiekimo turinj. JEI RANDATE NEATITIKIMY SU
DETALIZACIJA — NEDELSDAMI KREIPKITES | PARDAVEJA IR INFORMUOKITE APIE
DETALIY TRUKUMA,

Profilius surdsiuokite ir padékite juos atskirai.

Silthamio surinkimo metu rekomenduojame varztus pirmiausia prisukti ranka —
netvirtai,kadesantreikaluibGtygalimalaisvaijuospajudinti.Surinktasiltnamio karkasa
islygiuokite gulsciuku ir po to tvirtai prisukite varztus.



Detaliy sarasas

I Nr. Pavadinimas Tlgis, Siltnamis “KLASIKA” Arkinis
I mm 6m’ 12m’ prailg-
inimas
I 2m.
NR. 1 Trumpoji arka (virsus) 1820 mm 4 7 3
| NR.2 | Arka Soniné (kaire, desiné virSuje) 1200 mm 8 14 6
| NR.3 | Soninis apatinis arkos statramstis (kairé, 1310 mm 8 14 6
deding)
I NR.4 | Tvirtinimai j Zeme 200 mm 12 18 6
I NR.5 | Arky sutvirtinimas - skersiniai 2030 mm 5 10
NR. 6 | Arky sutvirtinimas - skersiniai prailginimui 2030 mm 5
I NR.7 | Sutvirtinimo profilis 1465 mm 2 4 2
I NR.8 | Dury - lango statramstis 2050 mm 4 4
NR. 8A | Dury - lango statramscio tvirtinimas | zeme 400 mm 4 4
I NR. 9 | Prickinés - galinés dalies $oniniai sutvirtinimai | 900 mm 4 4 -
I NR. 10 | Dury - lango skersinis statramstis 985 mm 3 3
I NR. 11 | Pamatinio pagrindo $onai 2000 mm 2 1 -
NR. 12 | Pamatinio pagrindo $ono prailginimas 1965 mm - 2
| NR. 13 | Pamatinio pagrindo priekiné ir galine dalys 3000 mm 2 2 -
(arba 1500 (4) (4)
I mm)
| NR. 14 | Pamato kampai 4 4
NR. 15 | Pamato sujungimo plokstelés . 2 2
I (Jei priekiné ir galiné pamatinio pagrindo dalis (+4) (+4)
1500x2)
| NR. 16 | Varztai M5-12 su jleidziama galvute I-12 mm 279 369 90
I NR. 17 | Varztai M5-40 1-40 mm 100 126 26
NR. 18 | Varztai M5-16 polikarbonatui prie ploksteliy ir | 1-16 mm 19 19 -
I kampy tvirtinti
NR. 19 | Verzles M5 398 514 116
I NR. 20 | Tarpinés skaidrios 124 154 24
I NR. 21 | Rankenéliy komplektas 3 3 -
NR. 22 | Polikarbonato ir statramsciy tvirtinimo kampai 4 4 -
| (didelis kampas)
I NR. 23 | Polikarbonato ir statramsciy tvirtinimo kampai 18 18
(mazas kampas)
| NR. 24 | Polikarbonato tvirtinimo plokételes 5 5
NR. 25 | Apsauginé ploksciy sandarinimo juosta (klijuoti m 5 5
I ant dury virsutiniy kanaly)
| NR. 26 | Plastikinis dury atidarymo laikiklis 2 2 -
| 4



NR. 27 | Varztas su kilpa 2 2 -
NR. 28 | Sandarinimo guma m 12 12 -
DURYSNR. 1 Dury dalis su vyriais 930 mm 3 3 -
DURYSNR. 2 Dury dalis su rankena 930 mm 3 3 -
DURYSNR. 3 Dury apatiné/virsutiné 885 mm 9 9 -
dalys (horizontali dalis)
DURYS NR. 4 Dury skersiné dalis (verti- | 400 mm 6 6
kalios dalys)
Polikarbonato matmenys
Plotis/ 6m’ 12 m? Prailginimas Pastabos
aulkstis 2m.
152;3: 4 1050x2000 4 4
Soninés dalys LAKSTY
PIAUSTYMAS

1 1 1 -

ffiréutiné dur e PRIKLAUSO NUO
. " KOMPLEKTACIOSH!
dalis
6 1050x940 1 1 - Jei gavote tik didelius
Apatine dury 2,10 % 6,00 m lakstus (6
dalis m2-2vnt;12m2-3
7 Langas 1050x990 1 1 vntirtt),
visos sios detalés
81a ga | 1050x940 1 1 pjaustomos i3
Hge apac * 2,10%6,00 m - 1 lakéto.

9 1050x170 2 2 -
Virsutinis
dury lango
polikarbonatas
10 2100x6000 1 2 1
Virdutiné dalis




Polikarbonato pjaustymas

X -1-;-2-; -3- -4-;  Soninés dalys
@ 2 -5- Virsutiné dury dalis
s -6- Apatine dury dalis
2 Langas
% -8- Lango apacia
-9- VirSutinis duru lango
gl polikarbonatas
=
S

Pastaba: Pjaustymo shemoje matmenys nurodyti
milimetrais.




Montavimo instrukcija:
1. Pamatinio pagrindo surinkimui naudojame pamatinio pagrindo priekine ir galine dalis
(13), bei pamatinio pagrindo $onines dalis (11). Visas 4 dalis sujungiame j sta¢iakampj,
panaudodami pamatinio pagrindo kampus (14), susukdami laisvai ranka visas $ias dalis
tarpusavyje varztais M5-12 (16) ir M5 verzlémis (19) (1.1 - 1.4 pav.).
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1.1 pav 1.2 pav 1.3 pav

Didesniam nei 12m? $iltnamiui  KLASIKA,
pamatinio  pagrindo  ilginimui  naudojamos
pamatinio pagrindo sujungimo ploksteles (15).
Tvirtinamos i§ abiejy pusiy varZtais M5-12 (16) ir
M5 verzlémis (19) (2.1 pav.).

Jei Siltnamio ilgis 6ém - pamatinis pagrindas

jungiamas taip: 2m (11) + 1.965m pamatinio
pagrindo prailginimas (12) + 2m (11) (2.1 pav.).
Jei Siltnamio ilgis 8m - pamatinis pagrindas

jungiamas taip: 2m (11) + 1,965m pamatinio =
pagrindo prailginimas (12) + 1,965m (12) + 2m b ¢
(11) (2.1 pav.). 1 <
P - > qp
Lg / ) \ri'J.'?.‘".';n h-a5c x“:.—

2. ISmatuokite pamatinio pagrindo jstrizaine.
Istrizainiy ilgiai turi buti lyghs. Jei jstrizaine
atitinka - suverzkite pamatinio pagrindo varitus
iki galo (1.5 pav.).

3. Iskaskite duobes (25 cm diametro, 40 cm gylio)
$oniniy - apatiniy statramsciy (NR. 3) jkasimui,
pagal visa pamatinio pagrindo perimetra, ties
pamatiniame pagrinde padarytais tvirtinimo
taskais (2 pav)

2 pav
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DEMESIO!

PASTABA: Jei pamalinio pagrindo $onines dalis gavole ne 4 meltry ilgio, montavimo
schemg zitirékite §iame pateiktame lape.

Pavadinimas Ilgis, mm
6 m* 12 m* 2 m prailginimas
a Pamatinio pagrindo sonai 2000 mm 2 1 -
(11)
b Pamatinio pagrindo Sono 1965 mm - - 2
prailginimas {12)
c Pamatinio pagrindo priek- 3000/ 2/ 27/ -
iné ir galin¢ dalys (13) 1500 mm 4 4
d Pamato sujungimo 0/ 2/ 2
plokstelés (15) 4 6

Didesniam negu 6 m? §iltnamiui KLASIKA, pamatinio pagrindo ilginimui naudojamos
pamatinio pagrindo sujungimo plokstelés (15). Tvirtinamos vienoje puséje varztais M5-
12 (16) ir M5 verzlémis (19)(2.1 pav.).

Jei $iltnamio ilgis 4 m - pamatinis pagrindas jungiamas taip: 2000 mm (a) + 2000 mm (a)
Jei $iltnamio ilgis 6 m - pamatinis pagrindas jungiamas taip: 2000 mm (a) + 1965 mm
(b) + 2000 mm (a)

Jei $iltnamio ilgis 8 m - pamatinis pagrindas jungiamas taip: 2000 mm (a) + 1965 mm (b)
+ 1965 mm (b) + 2000 mm (a)

Jei gavote pamatinio pagrindo priekines ir galines dalis 4vnt po 1500mm, tuomet jos
montuojamos taip: 1500 m (¢ ) + 1500 mm ( ¢ ), naudojant pamato sujungimo ploksteles
i§ abiejy pusiy, tvirtinant varzais M5-12 ir verzlemis M5.

8
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3.2 pav

4. Prie pamatinio pagrindo priekiniy ir galiniy daliy (13) virgaus, pritvirtinkite
polikarbonato tvirtinimo ploksteles (24) varztais M5-12 (16) ir verzlemis M5 (19) (4.1 -
4.2 pav.).

4.1 pav 4.2 pav

5. Statramséio paruo§imas jkasimui j Zeme. Prie
$oninio-apatinio statramscio (NR. 3) apacios,
varzlais M5-12 (16) su verzlémis M5 (19), pri-
sukite tvirtinimus j zeme (NR. 4) (5 pav.).

5 pav

6. Arky surinkimas. Patogiausia visa arka susirinkti ant Zemés. Prie Soninio apatinio
arkos statrams¢io (NR. 3) prijunkite $onines arkas (NR. 2) i§ abieju pusiy, o virSuje
vidurinéje dalyje prie $oniniy arky - trumpaja virdutine arka (NR. 1) varztais M5-12
(16) ir verzlémis (19) (6 pav).

PASTABA: Kiekviena auksciau esanti detalé uZsileidZia ant Zemiau esancios detalés!
Detalés NR.2 galas, kuriame yra dvi vertikaliai iddéstytos tvirtinimo skylés (skirtos
skersinio statramscio tvirtinimui “Detalé NR.5"), tvirtinamos tuo galu prie detalés NR.1



6 pav
7. Prie surinkto pamatinio pagrindo prisukite jau surinktas arkas varztais M5-12 (16) ir
verzlémis M5 (19) (7.1 - 7.2 pav.).

vieloje

¥ Surinklen arken
Surekias pamatins e

pegrradas

7.1 pav

Arhoy beirtlinim s vaduryje

7.2 pav



8. Prie surinkty ir prie pamato prisukty arky pritvirtinkite arky sutvirtinimus-skersinius
(NR. 5) varztais M5-12 (16) ir verzlémis M5 (19) (8.1 pav.).

Surinktas pamatinis
-~ —~pagrindas

8.1 pav
Didesniam nei 6 m* arkiniam $iltnamiui KEASIKA, arky sutvirtinimai jungiasi tarpu-
savyje (zr. 8.2 pav.).

8.2 pav
9. Prie priekinés ir galinés arkos prisukite statramsciy ir polikarbonato tvirtinimo

kampus. Kiekvienoje puséje panaudodami po 9 vnt mazy kampy (23) ir 2 vnt dideliy
kampy (22). Kampy isdéstymo pozicijos centimetrais nuo pamato, matuojant staciu
kampu, i kairés | desing (9.1 - 9.3 pav.):

1) 5cm didelis kampas (22). Siauresné dalis j prieki.

2) 83 mazas kampas (23). Platesneé dalis j prieki.

3) 109 mazas kampas (23). Platesné dalis | prieki.

4) 170 cm mazas kampas (23). Platesné dalis | priekj.

5) 196 cm mazas kampas (23). Platesne dalis | priekj.

6) 202 cm mazas kampas (23). Platesné dalis | priekj.

7) 196 cm mazas kampas (23). Platesné dalis | priekj.

8) 170 cm mazas kampas (23). Platesne dalis | priekj.

9) 109 cm mazas kampas (23). Platesné dalis j prieki.

10) 83 cm mazas kampas (23). Platesné dalis i prielq.

11) 5 cmdidelis kampas (22). Siauresné dalis j priekij.

10. Prie pamatinio pagrindo ir surinkty arky prijunkite priekinius-galinius dury lango
statramscius (NR. 8) varztais M5-12 (16) ir verzlémis M5 (19). Su pamatinio pagrindo
priekine dalimi (13) jungiama tiesiogiai, M5-12 varztais (16) ir verzlémis M5 (19), o su
arka virsuje (NR. 1) mazais polikarbonato ir statramsciy tvirtinimo kampais (23) (10.1
- 10.2 pav.).



Dideli polikarbonato tvirtinimo

kampai

Mazi polikarbonato tvirtinimo kampai

9.2 pav

9.3 pav

(23}

/"‘_ MNR.E

10.1 pav




11. Prie priekiniy-galiniy dury-lango statramsciy (NR. 8) prisukite dury-lango skersinius
statramscius 985 mm (NR. 10) varztais M5-12 (16) ir verzlemis M5 (19) (11.1 - 11.2 pav)

Vidus
_— NR.1D

MR A

111 pav 11.2 pav
11.1 Dury - lango statramstis susideda ir jungiamas i§ trijy detaliy Nr. 8 (2050 mm)
+ Nr. 8A (400 mm) + Nr. 4 (200mm) (11.3 pav). Prisukite detalg¢ Nr. 4 prie detalés Nr.
8A varztais M5-12 (16) ir verzlémis M5 (19). Tuomet surinktg detale kartu su detale
Nr. 8 prisukile prie pamalinio pagrindo prickinés-galinés dalies varztais M5-12 (16) ir
verzlemis M5 (19) (11.4 pav).
NR. 8 ~NR.8

NR. 84 _ R.8A

NR. 4 = NR. 4

11.3 pav 11.4 pav
12. Prie priekiniy-galiniy dury-lango statramsciu (NR. 8) ir arky ties mazais kampais
(23) prisukite priekinés-galinés dalies $oninius sutvirtinimus 900mm (NR. 9) varZtais
M5-12 (16) ir verzlémis M5 (19) (12 pav.)

1Soré




13. Sutvirtinimo profilius 1465 mm (NR. 7) pirmiausia prisukite vir§uje varztais M5-12
(16) ir verzlémis M5 (19) prie Soninés arkos 1,96 m aukstyje nuo pamatinio pagrindo.
Kita sutvirtinimo profilio gala uzdékite ant arkos sutvirtinimo skersinio (NR. 5) virsaus
ir prisukite varztais M5-40 (17) ir verzlémis M5 (19) (13.1 - 13.4 pav.).

PASTABA. Geriausia tvirtinti vienu M5-40 varztu per visas 3 detales: 3oninj
statramstj, skersinj statramscio sutvirtinima ir sutvirtinimo profilj.

1 sutvirtinimo profilis skirtas vienam 2m ilgio segmentui sutvirtinti vienoje ir kitoje
puséje. Pvz.: 2m ilgio iltnamis - 2vnt sutvirtinimo profiliy (po vieng abiejose pusése);
4m ilgio $iltnamis - 4vnt sutvirtinimo profiliy (po du abiejose pusése);

6m ilgio §iltnamis - 6vnt sutvirtinimo profiliy (po tris abiejose pusése) ir t.t.

13.3 pav 13.4 pav

14. Surinkus siltnamio karkasing dalj, i§pjaukite pagal paleiktus matmenis polikarbonata
ir pritvirtinkite jj prie karkaso. [§pjautus polikarbonato lakstus (polikarbonato pjaustymo
schema - 1 2 3 4) - Sonines dalis tvirtinkite tam skirtose vietose prie polikarbonato
ir stalramscio tvirtinimo kampy (22; 23) ir polikarbonato tvirtinimo ploksteliy (24)
varztais M5-16 (18), verzlémis M5 (19) ir tarpinémis (20), o prie dury-lango statramscio
ir skersinio (NR. 8; NR. 10) ir priekinés-galinés dalies $oniniy sutvirtinimy (NR. 9)
varzlais M5-40 (17), verzléemis M5 (19) ir tarpinémis (20) (14 pav.).

Nesumaidykite polikarbonato pusiy! Tvirtinkite nustatyta puse | isore, ant
' kurios yra apsauginis slucksnis nuo UV spinduliu. Apsauginis sluoksnis nuo

UV spinduliy padengtas plévele su uzrasais, kita pusé (dengiama | vidy)
@ radengta skaidria plévele. Pries montuodami danga, nupléskite apsaugines

pléveles. PJAUSTANT BUTINA DEVETI PIRSTINES! Lakstus rekomenduojama

pjauti elektriniu diskiniu pjdklu, rankiniu pjaklu su smulkiais dantukais,

14



14 pav
15. Jei Soninés polikarbonato dalys issikisusios vir§ arky karkasines dalies, sulyginkite jas
nupjaudami lygiai. Uzdékite tarpus sandarinancia guma (28) ant polikarbonato Soniniy
laks$ty virsaus ir tik tuomet dékite virsuting polikarbonatine dalj (10 - 2100x6000 mm)
(15 pav.).

(28)

15 pav

16. Virsutinius-istisinius polikarbonato Il)a_ki’tus (10) dekite nuo apacios kylant | virsy,
pradedant nuo vienos pusés. Polikarbonatas tvirtinamas varztais M5-40 (17), verzlémis
(19) ir tarpinémis (20). Vienoje arkos juostoje yra pazymeéti 5 (penki) tvirtinimo
taskai. Tvirtinti TIKSLIAI tik nurodytuose tvirtinimo taskuose. Kitg $ong tvirtinti nuo
vir§aus link apacios tam skirtose ir pazymétose vietose 5 (penki) tvirtinimo taskai. Jei
polikarbonato itisinis lakstas per ilgas, nupjaukite, kad tolygiai prisidety prie pamatinio
pagrindo $onines dalies (11). Priekyje ir gale polikarbonato lakstai turi i$sikisti lygiai su
pamatinio pagrindo krastu (16 pav.).



© Polikarbonato
tvirtinimo taskai

16 pav
17. Sekantj  virSutinj-istisinj ~ (10) |
polikarbonato laksta uzkeiskite ant jau
pritvirtinto laksto ir taip pat prisukite TIK
tam skirtose vietose tuo paciu principu
kaip ir l6-tame punkte. Priekyje ir gale
polikarbonato lakstai turi i§sikisti lygiai su
pamatinio pagrindo krastu (17 pav.).

17 pav

18. Dury-lango surinkimas. Visas dury dalies komplektacijoje pateiktas dalis sujunkite
kvadrata (DURYS NR. 1; DURYS NR. 2; DURYS NR. 3) varztais M5-12 (16) ir verzlémis
M5 (19). Prie surinkto dury karkaso prisukite sutvirtinimui dury skersines dalis. Dury
dalj su vyriais prisukite prie dury-lango statramséio (NR. 8) varztais M5-12 (16) su
verzlémis M5 (19) (18.2 pav.).

PASTABA: Durys tvirtinamos prie dury statramsciy esant pilnai atidarytoms
durims, istiestam vyriui j angos isore, per kanalinj polikarbonata (18.1 pav).

.u|i|-li'|.|ﬂi|4|}'-'"'ﬂﬂ [




DURYS NR.2
DURYS NR.3 %

L-DURYS NR.1

18.2 pav

19. Pagal pateikta polikarbonato pjaustymo schema ispjaukite polikarbonato dalis -5-
-6- -7- -8- -9-. I§pjautas dury lango polikarbonatines dalis dékite TIK pritvirting
dury vyrius prie karkaso. Dury-lango polikarbonato plokstés prie dury lango rémo
tvirtinamos varztais M5-40 (17) ir verzlémis M5 (19) su tarpinémis (20).Dury-lango
vir§utinius polikarbonato galus uzsandarinkite apsaugine plok$¢iy juosta (25). Sujunkite
rankenéles (21) jau paruostose dury-lango vietose (19 pav.).

Skyle rankenos tvirtinimui polikarbonato lakste, geriausiai daryti statybiniu peiliuku
ipjaunant X formos kiaurymes ties metalo skylemis. Skyle darykite i§ dangos iSorinés
pusés.

19 pav



20. Jsukite varzta su kilpa (27) tam skirtoje vietoje
(bendrame lygmenyje su virSutine dury-lango
rankena). Padarykite kilpa i§ pateikto plastikinio
dury atidarymo laikiklio (26) (20 pav.).

20 pav

Stoglangio montavimo instrukcija
Eil.Nr. Paveikslas Pavadinimas Vnt.
|
1. Karkasalis 1
2 Polikarbanato plodte 1
i Stoglangio profilis 1
4. Uzbaigimo profilis U 2
5. Sujungimo profilis H 1
6. Rankinis atidaryluvas 1
7. Poverzlés 5
g Vartal M5-40; 8
MS-12 ir 10
verzles 18
S
T%\"\'\_'S}\'\ N R S-.é.\ \—¥\\ \\T

PASTABA: stoglangis komplektuojamas papildomai. | standartine komplektacija nejeina.
18



Lentynélés montavimo instrukcija

EiL Paveikslas Pavadinimas Vil
Mr.
1. ‘m Kearkasdlis 1
2 Pelikarbonato ploksie 1
5 / Aluminio profilis 1
4. ‘ Kampukai 2
3 ——— 1SIgNG sinZane 2
8. . Paverdiés 4
7 \.‘p VarEei ir verdies 12
o
v v T X /q.

PASTABA: lentynélé komplektuojama papildomai. | standartine komplektacija nejeina.




GAMINTOJO GARANTIJA

Garanlija suteikia Siltnamio KLASIKA (Preké) karkasinei daliai Gamintojas UAB ,,Meistro kodas®
(jm.k.302498339), toliau vadinamas Gamintoju.
Norédami i$vengti nesusipratimy, siulome atidZiai perskaityti prekes garantijos salygas ir nemokamo
serviso aptarnavimo salygas

PAGRINDINES SAVOKOS
Garantija - gamintojo jsipareigojimas Pirmos eilés distributoriui arba Pirkéjui (Galutiniam vartotojui)
atlyginti uz prekes sumokeéta suma ar pakeisti prekes, jei jos yra nekokybiskos.
Garantinis laikotarpis - tai laikotarpis, kurio metu gamintojas jsiparcigoja pakeisti preke arba atlyginti
uz prekes sumokeéty suma.
Pirmos cilés distributorius — turintis tiesioging pirkimo - pardavimo sutartj su UAB ,,Meistro kodas",
Pirkéjas (Galutinis vartotojas) - asmuo, nupirkes Gamintojo UAB “Meistro kodas® $iltnamj KLASIKA
tiesiogial i§ Gamintojo arba i§ Pirmos eiles distributoriaus, ir turintis pirkima jrodancius dokumentus.

GARANTIJOS SALYGOS
Si Garanlija yra vienintelé ir pakeidia visas kitas garantijas ir jsipareigojimus, isskyrus valstybinius
norminius aktus ir taisykles.
Siltnamio KLASIKA karkasinei daliai suteikiama 60 meén. korozijos garantija kiauryminiams
praradijimams. Garantija taikoma tik $iltnamio KLASIKA kokybés trukumams ir defektams,
atsiradusiems del Gamintojo kaltés gamybos metu.
Siltnamio vienai i§ sudedamuyjy daliy polikarbonatui suteikiama atskira pardavéjo garantija, kuri
priklauso nuo pardavéjo naudojamos dangos gamintojo. Daugiau informacijos teiraulis tiesiogiai pas
pardavéja, nurodyta pirkimo saskaitoje-faktiiroje.
Garantija pradeda galioti nuo Prekés isigijimo dienos, liesiogiai i§ Gamintojo arba Pirmos eiles
distributoriaus. [sigijimo diena yra diena, kuri yra nurodyta saskaitoje-faktaroje.

Garantija netaikoma §iais atvejais:
« Nuostoliams, kuriuos padare stichinés nelaimés, gamtines, ekologinés ir kitokios anomalijos bei
nenugalimos jégos (Force majeure) atvejais;
« Kai paZeidimy prieZaslis — netinkamas transportavimas (i$skyrus kai gamintojas preke/-es pristato
pats Pirmos eilés distributoriams arba Pirkéjui), sandéliavimas arba prekés naudojimas ne pagal paskirtj;
« Kai Siltnamis KLASIKA sumontuojamas nesilaikant montavimo instrukcijoje pateikiamai detaliai
montavimo eigai ir dél to atsiradusiems prekes pazeidimams;
« Preke yra mechaniskai pazZeista, buvo ardyta ar kitaip paveikta, po to, kai prekeé buvo perduota pirkéjui;
«» Dél pazeidimy, atsiradusiy nekvalifikuotai vykdant priezitros ir remonto darbus;
« Natiraliai susidévinéioms prekiy dalims.

NEMOKAMO SERVISO APTARNAVIMO SALYGOS
Pateikdami preke garantiniam remontui, batinai pateikite prekés pirkimo dokumenta. Garantijos
galiojimo metu garantinis remontas atliekamas nemokamai.
SVARBU:
* Pirkéjas (Galutinis vartotojas) apmoka Gamintojo atvykimo transporto islaidas (jei gamintojas
pazeidima dél prekeés kokybés pripazjsta nepagrjstu);
* Suremontuoly prekiy garantija néra pratesiama; ji galioja likusi laika.



Cienijamie klienti!

Pienemot lémumu iegadaties $o siltumnicu, Jis sanémat visriipigak izgatavotu produktu,
kura karkass, kas ir izgatavots no specidliem 1mm bieziem un 78 mm platiem metala
omega profiliem, ir ipadi izturigs.

Pateicoties vienkarsai konstrukeijai, siltumnicu viegli salikt.

Plass dazadu aksesuaru klasts dos Jums brivibu ideju savu realizé$anali.

Més atstajam sev tiesibas veikt ar tehnikas progresu saistitas izmainas un uzlabojumus,
tapéc var rasties aprakstu un ilustraciju nesakritibas.

Novélam Jums daudz prieka un veiksmes iegadajoties misu razoto siltumnicu.

Uzmanibul!

Saliekot siltumnicas karkasu un veicot darbus ar kanalu polikarbonata parklajumu
vienmeér valkajiet aizsargcimdus.

Siltumnicas monté$anai Jums biis vajadzigi tadi instrumenti:

» 8 mm diametra sedstlira uzgrieznis vai uzgrieznis ar valéjo uzgali.
o Skravgriezis ar krustenisko uzgali vai akumulatora skravgriezis.
» Lapsta bedru raksanai.

» Limenradis - pamata lidzenuma mérisanai.

« Virve diagonales mérisanai.

+ Nazis polikarbonata plaksnu griesanai.

Ja ir nepiecieSams, ievérojiet vietéjos blivniecibas noteikumus.
Uznakot stipram véjam vai negaisam, aizveriet logus un durvis.

Pirms siltumnicas montésanas uzsaksanas, Jums noteikti vismaz vienu reizi jaizlasa
visa informacija un jaiepazistas ar atseviskam sekcijam un profiliem. Tas ir svarigs Jasu
paliglidzeklis.

Saskana ar dalu detalplanu parbaudiet to esamibu. Tad profilus saskirojiet un nolieciet
atseviski,

Siltumnicasmontésanaslaikarekomendéjamskrivesvispirmspieskruvetarroku-viegli,
laipievajadzibasbituiespéjamsbriviizkustinatprofilus.Samontétosiltumnicaskarkasu
nolimenojiet ar limenradi un péc tam stingri pieskravéjiet skraves.



Detalu saraksts
I No. Nosaukums Garums Arkveidigs KLASIKA
I N 6m’ 12m’ | Pagarinajums
2m.
| NR.1 | Isd arka (augsa) 1820 mm 4 7 3
I NR. 2 Sana arka (kreisa, laba augsa) 1200 mm 8 14 6
NR. 3 Arkas sana apakistatnis (kreisa, laba) 1310 mm 8 14 ]
I NR. 4 | Stiprindjumi zemg 200 mm 12 18 6
I NR.5 | Arku stiprinajums - skérsi 2030 mm 5 10 -
NR. 6 | Arku stiprinajums - $kérsi pagarinasanai 2030 mm 5
I NR.7 | Stiprinajuma profils 1465 mm 2 4 2
I NR. 8 | Durvju-logu statnis 2050 mm 4 4 -
NR. 8A | Durvju un logu statna nostiprinasana 400 mm - 4 -
I pie zemes
NR. 9 | Priekséjas-aizmugurgjis dalas sinu 900 mm 4 4 -
I stiprindjumi
I NR. 10 | Durvju-logu skérsstatnis 985 mm 3 3 -
NR. 11 | Pamatu bazes sani 2000 mm 2 4 =
I NR. 12 | Pamats bazes sina pagarinajums 1965 mm = 2
| NR. 13 | Pamatbizes priek$&ja un aizmuguréja 3000 mm (vai 2 2 -
dalas 1500 mm) (4) (4)
I NR. 14 | Pamata stiiri kS 4 -
| NR. 15 | Pamata savienosanas pliksnites - 2 2
(Ja pamatnes priekséja un aizmugureja (+4) (+4)
I galvena dala 1500x2)
NR. 16 | Skraves M5-12 ar iclaizamo galvinu I-12 mm 279 369 90
I NR. 17 | Skriives M5-40 I-40 mm 100 126 26
| NR. 18 | Skrives M5-16 polikarbonatam I-16 mm 19 19 -
piestiprinat pie plaksnitém un stiriem
| NR. 19 | Uzgriezni M5 398 | 514 116
I NR. 20 | Blives caurspidigas 124 154 24
NR. 21 | Rokturitis 3 3 -
I NR. 22 | Polikarbonata un statnu stiprina3anas = 4
I stiri (liels staris)
NR. 23 | Polikarbonata un statnu stiprinisanas 18 18 -
I stiri (mazs stris)
NR. 24 | Polikarbonita stiprinasanas plaksnites 5 5 =
I NR. 25 | Plaksnu hermetizésanas aizsargjosta m 5 5 -
durvim
I NR. 26 | Durvju atvérsanas turétajs no plastikita 2 2 -
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NR. 27 | Skrive ar cilpu 2 2
NR. 28 | Gumija spraugas starp sienas un m 12 12 -
jumta hermetizésanai

DURVIS NR. 1 Durvju dala ar engem 930 mm 3 3

DURVISNR. 2 Durvju dala ar rokturi 930 mm 3 3

DURVIS NR. 3 Durvju apakigja/virsgja 885 mm 9 9 -
dalas (horizontala dala)

DURVISNR. 4 | Durvju skérsdala (ver- 400 mm 3 6 -
tikalas dalas)

Polikarbonata izméri

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| dala
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Platums/ 6 m’ 12 m? Pagarinajums Piezimes
augstums 2m.
1;2;3; 4 1050x2000 4 4
Sanu dalas LAPU SAGRIESANA IR
ATKARIGA NO
5 1050x990 1 1
Durvi * KOMPLEKTACIJASI!
urviu augdeja
Ja sané&mat tik lielas
6 1050x940 1 1 - 2,10x6,00 m lapas (6 m2
Durvju apakse- - 2 gab; 12 m2 - 3 gab.
jadala utt.), visas §is detalas tiek
7 Logs 1050990 ) 1 j izgrieztas no 2,10x6,00 m
lielas 1 lapas.
8 Loga apaks$a | 1050x940 1 1 -
9 1050x170 2 2 -
Durvju loga
augiejais
polikarbonats
10 2100x6000 1 2 1
Auggéja dala
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Polikarbonata sagrieSanas shema

-1-;-2-; -3+ -4-;  Sanu dalas

-5- Durvju augidala
U g
-6- Durvju apakséja dala
:l o
2 Logs
-8- Loga apaksa
-9- Durvju loga augsgjais
polikarbonits




Montésanas seciba:

1. Pamatbizes monté$anai lieto bazes priek$éjo un aizmuguréjo dalu (13), ki arl
pamatbazes sanu dalas (11). Visas 4 dalas savienojam taisnstari ar pamatbazes stiriem
(14), ar brivo roku visas §is dalas sava starpa saskriivéjot ar skravem M5-12 (16), M5
uzgriezniem (19) (1.1 - 1.4 pav.).

[ S i 1'_11 " T . W N ey
.1*"\ o S - e |
D N1 D
——Nr.13
1 N1
Sto-o-o-o-od
1.1 bilde 1.2 bilde 1.3 bilde
Lielakai neka 12m?* siltumnicai KLASIKA,
pamatbazes  pagarinasanai  tiek  lietotas

pamatbazes savieno$anas plaksnites (15). Tiek
stiprinatas no abam pusém ar skritvém M5-12
(16), M5 uzgriezniem (19) (2.1 bilde)

Ja siltumnicas garums 6m - pamatbazes

tiek savienota $ada veida: 2m (11) + 1.965m -

pamatbazes pagarindsana (12) + 2m (11) (2.1 1.4 bilde

bilde)

Ja pamatbazes garums 8m - pamatbaze tiek —-0-—0-C-C-—6

savienots §ida veidd: 2m (11) + 1,965m S e

pamatbazes pagarinasana (12) + 1,965m (12) + N \x_“j:./‘_/-

2m (11) (2.1 bilde). | &
/ﬁ r’i:?ﬁrr‘nﬁru—ssi.; ,—:::}_— _:

2. Noméra  pamatbazes  diagonales. 15 bilde

Diagonalém jabut vienada garuma. Ja -

diagonales sakrit — pievelk pamatbazes

skraves pilniba (1.5 bilde).

3. Izrok bedres (25 cm diametra, 40 cm dziluma)
sanu-apaksas statpu ierak$anai (NR. 3), visa
pamatbazes perimetra garuma, pie pamatbaze
iztaisitiem stiprinddanas punktiem (2 bilde)

2 bilde
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3.1 bilde
UZMANIBU!

PIEZIME. Ja jis sanémit 4 metrus garas pamatnes sanu dalas, skatiet §is lapas
uzstadisanas shému.

Nosaukums Garums, mm
6m?* 12m? 2 m pagarina-
jums

a Pamatu bizes sani (11) 2000 mm 2 4 -

b Pamats bazes sina 1965 mm - - 2
pagarinajums (12)

¢ Priekiné ir galiné 3000/ 27 2/ -
pagrindo dalys (13) 1500 mm 4 4

d Pamata savienosanas o/ 2/ 2
plaksnites (15) 4 G

Ja siltumnica ir lielaka par 6m2, pamatu bazes pagarinaanai jaizmanto pamatu profilu
savienojuma plaksnes. Jaieliek viend pusé un janostiprina ar skrivém M5-12 un M5
uzgriezniem (2.1 attéls).

* Ja siltumnica 4 m - pamatu bazei ir japievieno: 2000mm (a) + 2000 mm (a)

* Ja siltumnica 6 m - pamatu bazei ir japievieno: 2000mm (a) + 1965mm (b) + 2000mm
(a)

* Ja siltumnica 8 m - pamatu bazei ir japievieno: 2000mm (a) + 1965mm (b) + 1965mm
(b) + 2000mm (a)

Ja esat sanémis pamatu priekséjas un aizmuguréjas dalas 4 gab, 1500 mm katra, tad tas
tiek uzstaditas §adi: 1500 mm (c) + 1500 mm (c), pamatu savieno$anai no abam pusém
izmantojiet plaksnes un piestipriniet ar skriivém M5-12 un M5 uzgriezniem,



3.2 bilde

bilde)

4. Pie pamatbazes priek$éjam un aizmuguréjam dalam (13) piestiprina polikarbonita
stiprina$anas plaksnites (24) ar skravém M5-12 (16) un uzgriezniem M5 (19) (4.1 - 4.2

4.1 bilde

5. Statna sagatavo$ana ieraksanai zemé. Pie
arkas sanu-apaksas statna (NR. 3) apaksas ar
skriivém M5-12 (26) un uzgriezniem M5 (29)
pieskriivé stiprindjumus zemé (NR. 4) (5 bil-
de).

4.2 bilde

5 bilde

6. Arku montésana. Visértak visu arku salikt uz zemes. Pie arkas sana apaksstatna (NR.
3) pievienojiet sanu arkas (NR. 2) no abam pusém, bet augsa, vidus dala, pie sanu arkam
- 1s0 aug$éjo arku (NR. 1) ar skrivém M5-12 (16) un vuzgriezniem (19) (6 bilde).
PIEZIME: katra detala, kas novietota augstak, nolaizas uz zemak novietotas! Detalas
NR.2 gals, kura ir iztaisiti divi vertikalie caurumi stiprinasanai (kas domati skérstatna
stiprinadanai Detala 5), tiek stiprinats ar galu pie detalas (NR.1)



6 bilde
7. Pie saliktas pamatbazes pieskravéjiet jau saliktds arkas ar skrivéem M5-12 (16) un

uzgriezniem M5 (19) (7.1 - 7.2 bilde).

Arkas mont&Za stiiros

Pamat

7.1 bilde

Arkas monta2a vida
7.2 bilde




8. Pie saliktam un pie pamatbazes pieskrivétam arkam piestipriniet piecus artu
stiprindjumus-skersus (NR. 5) ar skriivém M5-12 (16) un uzgriezniem M5 (19) (8.1

bilde)
Pamati
8.1 bilde
Lielakai neld 6 m? arkveidigai siltumnicai KLASIKA arku stiprindsanai izmanto papildus
Skersus (8.2 bilde)

8.2 bilde
9. Pie prieksgjas un aizmuguréjas arkas pieskrGvéjam statnu un polikarbonita
stiprinajumu stiirus. Katrd pusé izmantojam 9 gab. mazu stiiriu (23) un 2 gab. liclo
stiiru (22). Storu izvietoSanas pozicijas, mérot centimetros no pamata, vertikala lenki,
no kreisas uz labo:
1) 5cm liclais staris (22). Sauraka dala uz pricksu.
2) 83 cm mazais staris (23). Plataka dala uz prieksu.
3) 109 cm mazais sthiris (23). Plataka dala vz prieksu.
4) 170 cm mazais stiris (23). Plataka dala uz prieksu.
5) 196 cm mazais stiris (23). Plataka dala uz prieksu.
6) 202 cm mazais sttris (23). Plataka dala uz prieksu.
7) 196 cm mazais stiris (23). Plataka dala uz prieksu.
8) 170 cm mazais stiiris (23). Plataka dala uz prieksu.
9) 109 cm mazais staris (23). Plataka dala uz prieksu.
10) 83 cm mazais staris (23). Plataka dala uz prieksu.
11) 5 emlielais stitris (22). Saurdka dala uz prieksu.

10. Pie pamatbazes un saliktam arkam pievienojiet priekséjos-aizmuguréjos durvju-
loga statnus (NR. 8) ar skravém M5-12 (16) un uzgriezniem M5 (19). Ar pamatbazes
priekséjo dalu (13) savieno pa tieSo, M5-12 ar skriivém (16) un uzgriezniem M5 (19),
bet ar arku augsa (NR. 1) — ar maziem polikarbonata un statpu stiprinasanas stiriem

(23) (10.1 - 10.2 bilde).
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(23)

Polikarbonata un statnu sti- Polikarbonata un statnu stiprini$anas stiiri (mazs staris)
prinaganas sturi (liels stiiris)

9.2 bilde 9.3 bilde

(23}

.. W NRA

10.2 bilde



11. Pie prieks¢jiem-aizmuguréjiem durvju-loga statpiem (NR. 8) pieskriivgjiet durvju-
loga $kérsstatnus 985 mm (NR. 10) ar skravém M5-12 (16) un uzgriezniem M5 (19)
(11.1 - 11.2 bilde)

KR&

—— NR.1D
L NR. D

NR &

11.1 bilde 11.2 bilde

11.1. Durvju un logu statnis sastav no tris dalam Nr. 8 (2050 mm) + Nr. 8A (400 mm)
+ Nr. 4 (200 mm) (11.3. attéls). Pievienojiet detalas Nr. 4 uz dalu Nr. 8A ar skriivém
M5-12 (16) un uzgriezniem M5 (19). Tad samontéta dala tick samontéta kopa ar dalu
Nr. 8 Nostipriniet pie pamatnes priek$puses un aizmugures ar skriivem M5-12 (16) un
uzgriezniem M5 (19) (11.4. attéls).

NR. 8

NR. 8A

NR. 4

11.3 bilde 11.4 bilde
12. Pie prieks§éjiem-aizmuguréjiem durvju-loga statniem pa tieso (NR. 8) un ar arku
mazajiem stirisiem (23) pieskravéjiet priekséjas-aizmuguréjas dalas sanu stiprinajumus
900 mm (NR. 9) ar skrivéem M5-12 (16) un uzgriezniem M5 (19) (12 bilde).

Vida

Vidit

12 bilde
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13. Stiprindjuma profilus 1465 mm (NR. 7) vispirms pieskravéjiet augda ar skriivém
M5-12 (16) un uzgriezniem M5 (19) pie sanu arkas 1,96 m augstuma no pamatbazes.
Citu stiprinajuma profila galu uzlieciet uz arkas stiprinajuma skérsa (NR. 5) augsdalas
un pieskravéjiet ar skravém M5-40 (17) un ar uzgriezniem M5 (19). PIEZIME:
Vislabak piestiprinat ar vienu M5-40 skriivi caur visam 3 detalam: sanu statni, statna
skérsstiprinajumu un stiprinajuma profilu (13.1 - 13.4 bilde).

1 stiprinajuma profils ir domats vienam 2m garam segmentam piestiprinat viena un otra
puse.

Piem.: 2m gara siltumnica - 2 gab. stiprinajuma profili (pa vienam abas pusés);

4m gara siltumnica - 4 gab. stiprinajuma profili (2 abam pusém), un etc.

13.3 bilde 13.4 bilde
14. Péc siltumnicas karkasa dalas saliks$anas saskana ar dolajiem izmériem izgrieziel
polikarbonatu un piestipriniet to pie karkasa. Izgrieztas polikarbonata plaksnes
(polikarbonata griesanas shéma - 1; 2; 3; 4) - sanu dalas piestipriniet tam domatas vietas
pie polikarbonata un statpa stiprinajuma stariem (22; 23) un polikarbonala stiprinajuma
plaksnitém (24) ar skravém M5-16 (18), uzgriezniem M5 (19) un blivém (20), bet pie
durvju-loga statpa un skérsa (NR. 8; NR. 10) un priekséjas-aizmuguréjas dalas sanu
stiprinajumiem (NR. 9) ar skriivém M5-40 (17), uzgriezniem M5 (19) un blivém (20)

Nesajauciet polikarbonata puses! Stipriniet ar noradito pusi, uz kuras ir
aizsargslanis pret UV stariem, uz arpusi. Aizsargslanis pret UV stariem ir
parklats ar pléviti ar uzrakstiem, cita puse (ko jaliek uz iek3pusi) ir parklata ar

@ caurspidigu pléviti. GRIEZOT OBLIGATI JAVALKA CIMDI! Loksnes
rekomendéjams griezt ar elektrisko diska zagi, rokas zagi ar sikiem zobiniem
vai aso nazi.



14 bilde
15. Ja polikarbondta sanu dalas ir izbazuSas virs arku karkasa dalas, nolidziniet tas
nogriezot 1idz ar karkasu. Uzlieciet spraugas hermetizéjo$o gumiju (28) uz polikarbonata
sanu plaksnu augddalas un tikai tad uzlieciet augséjo polikarbonata dalu (2100x6000
mm) (15 bilde).

(28)

15 bilde

16. Virséjos-viena gabala polikarbonata loksnes (10) lieciet seciba no apaksas uz augsu,
sakot no vienas puses. Polikarbonatu piestiprina ar skriivém M5-40 (17), uzgriezniem
(19) un blivém (20). Viena arkas josta ir atziméti 5 punkti stiprinasanai. Piestiprinat
PRECIZI tikai noraditajos stiprinasanas punktos. Citu sani piestiprinat no augsas virziena
uz leju, speciali domatas un atzimétas vietas, 5 stiprinasanas punkti. Ja polikarbonata
viena gabala loksne ir par garu, nogrieziet, lai ta vienmeérigi saktos pie pamatbazes sinu
dalas (16 bilde).



1 Stiprinajuma
punkti

16 bilde

17. Nakoso aug$ejo-viena gabala (10)
polikarbonata loksni nolaidiet uz jau
piestiprinatas loksnes un ari pieskrivéjiet
TIKAI tam domitajas vietds, péc td pasa
principaka 16 punkta. Priek§a un aizmuguré
polikarbonata loksném jaizbazas paraléli ar
pamatbazes malu (17 bilde).

17 bilde

18. Durvju-loga salik§ana. Durvju dalas visas komplektacija dotas dalas savienojiet
cetrstari (DURVIS NR. 1; DURVIS NR. 2; DURVIS NR. 3) ar skrivem M5-12 (16) un
uzgriezniem M5 (19). Pie salikta durvju karkasa pieskriivéjiet stiprindjumam durviju
skérsdalas. Durvju dalu ar engém pieskravéjiet pie durvju-loga statpa (NR. 8) ar
skrovem M5-12 (16) un uzgriezniem M5 (19) (18.2 bilde). PIEZIME: Durvis stiprina pie
durvjustatniempiepilnigiatvertajamdurvimunuzatveresarpusiiztaisnotasenges,caur
kanalu polikarbonatu (18.1 bilde).

18.1 bilde
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DURVIS NR.2
DURVIS NR.3-%

DURVIS NR.4

- DURVIS NR.1

18.2 bilde
19. Saskana ar polikarbonata griesanas shému izgrieziet polikarbonatu (5; 6; 7; 8; 9).
No polikarbonata izgrieztas durvju loga dalas lieciel TIKAT piestiprinot durvju enges
pie karkasa.
Durvju-loga polikarbonita loksnes pie durvju ramja stiprina ar skriivém M5-40 (17) un
uzgriezniem M5 (19) ar blivém (20).
Durvju-loga aug$éjos polikarbonata galus hermetizéjiet ar lok$nu aizsargjostu (25).
Savienojiet rokturisus (21) jau sagatavotds durvju-loga vietas (19 bilde).
Izgrieziel caurumu polikarbonata ar asu nazi. Caurumus jagriez X forma preti
caurumiem, kas atrodas metala profilos. Caurumi jaiegriez no loksnes arpuses.

19 bilde



20. [leskrovéjiet skravi ar cilpu (27) tam
domataja vieta (viena limeni ar augséjo durvju-
loga rokturi). Uztaisiel cilpu no dota durvju
atver$anas turétdja no plastikata (26) (20 bilde).

e e B e 20 bilde
Montazas instrukcija lUkai
No. Bilde Nosaukums Gb,

1. Karkass 1
2. Polikarbonata loksne 1
3. Mobeiguma prafils U 1
4, St 2
5 Stipringjumi 2
B. . Paplaksnis 4
7. \w; Skrilves M5-40 12

Skrives M5-12

Uzgriezni




Montazas instrukcija pluktam

No, Bilde Nosaukums Gb,
1| Karkass 1
2, Polikarbonata loksne 1

Nobeiguma profils U 1

Stori 2

P 4
L
5, N Stipringjumi ?
6 )
N\¥e

B, Paplaksnis 4
- Skriives M5-40 12
Skriivas M5-12
Uzgriezni

Piezime: Standarta komplektacija plaukts nav ieklauts



RAZOTAJA GARANTIJA

Garantiju pietkir siltumnicas KLASIKA (prece) Razotdjs UAB "MEISTRO KODAS” turpmik saukts par
Razotaju.

Lai izvairitos no parpratumiem, iesakam ripigi izlasit preces garantijas nosacijumus un bezmaksas
servisa apkalpodanas nosacijumus.

GALVENIE JEDZIENI
Garantija — raZotaja saistiba pret Pirmas rindas izplatitaju vai Pircéju (Gala lietotaju) saistiba ar par preci
samaksatas summas atlidzina$anu vai preces apmainu, ja ta ir nekvalitativa.
Garantijas periods - periods, kura laika Razotdjs apnemas apmainit preci vai atlidzinat par preci
samaksato summu.
Pirmas rindas izplatitajs — pardevéjs, kuram ir tie3ais pirkSanas-pardosanas ligums ar UAB “MEISTRO
KODAS”
Pircéjs (Gala lietotajs) — persona, kura iegadajas Razotaja UAB “MEISTRO KODAS” siltumnicu
KLASIKA tiesi no RaZotaja vai no Pirmas rindas izplatitajiem, un kuram ir pirk§anu pieradosais
dokuments.

GARANTIJAS NOSACIJUMI
Si Garantija ir vieniga un aizstdj visas citas garantijas un saistibas, iznemot valsts normativos aktus un
noteikumus.
Siltumnica KLASIKA karkasa dalai tick nodroSinata 60 méne$u korozijas garantija pret caurriisésanu.
Garantija attiecas tikai uz siltumnicas KLASIKA kvalitates tritkumiem un defektiem, kas radusies
razofanas laika razotaja vainas del.
Garantija sak darboties no Preces iegades dienas, tie$i no Razotaja vai Pirmas rindas izplatitaja. legades
diena ir diena, kas ir noradita faktarrékina. Vienai siltumnicas dalai - polikarbonatam - ir paredzéta
atseviska pardeveja garantija. Garantija ir atkariga no raZotaja, kuru materialus izmanto pardevéjs. Lai
iegiitu sikiku informaciju, ladzu, sazinieties ar pardevéju, kas noradits pirkuma rékina.

GARANTIJA NEDARBOJAS SADOS GADIJUMOS:

. attieciba uz zaudéjumiem, kas radusies saistiba ar dabas katastrofam, dabas ekologiskam vai
citam anomilijam un neparvaramas varas (Force majeure) gadijumiem;

. ja bojajumu iemesls - neatbilsto$a transportésana (iznemot, ja razotajs preci/-es piegada pats
Pirmas rindas izplatitajiem vai Pircéjam), uzglabasana vai preces lieto$ana pretéji paredzétajam meérkim;
. ja siltumnica KLASIKA ir samontéta, neievérojot montazas instrukcija noradito detalizéto
montazas secibu un tapéc ir radudies preces bojajumi;

. prece ir mehaniski bojata, tika izjaukta vai ka citadak ietekméta, péc tam, kad prece tika
nodota Pircgjam;

. saistiba ar bojajumiem, kas radas nekvalificéti veicot apkopes un remonta darbus;

. detalam, kas paklautas dabiskam nolietojumam.

BEZMAKSAS SERVISA APKALPOSANAS NOSACIJUMI
Nododot preci garantijas remonta, obligati jaiesniedz preces pirk$anas dokuments. Garantijas darbibas
laika garantijas remonts tiek veikts bez maksas.

SVARIGI:

. pircéjs (Galalietotajs) apmaksa Razotaja ierasanas transporta izdevumus (ja Razotajs bojagjumu
saistiba ar preces kvalitati atzist par nepamatotu);

. saremontéto precu garantija netiek pagarinita — ta ir spéka atlikusaja laika perioda.



Lugupeetud kliendid!

Oma otsusega soetada kasvuhoone olete saanud suurima hoolega valmistatud toote.
Selle dlitugev karkass on tehtud erilisest 1 mm paksusest ja 78 mm laiusest tsingitud
metalli oomegaprofiilist.

Tanu lihtsale konstruktsioonile on kasvuhoonet kerge kokku panna.

Mitmesuguste lisatarvikute rohkus annab teile vabaduse oma ideed ellu viia.

Jitame endale 6iguse teha tehnika edenemisega kaasnevaid muudatusi ja tdiustusi,
mistdttu voib kirjelduse ja illustratsioonide vahel esineda erinevusi.

Soovime teile palju roomu ja edu meie toodetava kasvuhoone kasutamisel!

Téhelepanu!

Kasvuhoone karkassi kokkupanekul ja kanal-politkarbonaatkattega todtamisel kandke
alati kaitsekindaid.
Kasvuhoone kokkupanekuks liheb vaja jirgmiseid téoriistu:

. 8 mm libimddduga kuuskantvétit voi avatud otsaga mutrivétit,
. ristpeakruvikeerajat voi akukruvitsat,

. labidat aukude kaevamiseks,

E loodi alustasapinna mo6tmiseks,

> noori diameetri mootmiseks,

. nuga poliikarbonaatplaatide 1oikamiseks.

Kui néutay, jirgige kohalikke ehitusnoudeid.
Tugeva tuule voi tormi korral sulgege uksed ja aknad.

Enne kasvuhoone kokkupanekut lugege kogu juhend vihemalt korra ldbi ning tutvuge
eri sektsioonide ja profiilidega. See on teie oluline abivahend.

Kontrollige osade loetelu jirgi paki sisu. Seejdrel sortige profiilid ja asetage need igatiks
eraldi.

Kasvuhoonekokkupanekulonsoovitatav poldid kéigepealtkasitsi érnaltkinnikeerata,
etvajadusekorraloleksprofiilevdimalikvabaltliigutada.Tagageloodiabilkokkupandud

kasvuhoonekarkassi tdpne réhtasend ja seejarel kinnitage poldid tugevasti.



Osade loend

No Nimetus Pikkus, Vélviga kasvuhoone KLASIKA
I mm 6m? 12m? Pikendamine
I 2m.
NR. 1 Liihike volv (iilaosa) 1820 mm 4 7 3
I NR. 2 Kiillgmine volv (vasak, parem {ileval) 1200 mm 8 14 6
NR. 3 Volvi killgmine alumine tugipost (va- 1310 mm 8 14 6
I sak, parem)
I NR.4 | Maapinnaga Kinnitamise osad 200 mm 12 18 6
NR. 5 Volvide poikraamid 2030 mm 5 10 -
I NR. 6 Vélvide poikraamid pikendamine 2030 mm - - 5
I NR.7 Kinnitusprofiil 1465 mm 2 4 2
NE. 8 Ukse/akna tugipost 2050 mm 4 4 -
I NR. 8A | Ukse-akna samba kinnitamine maap- 400 mm 4 4 -
innale
I NR. 9 Esi- ja tagaosa kiilgmised kinnitused 900 mm 4 4
I NR. 10 | Ukse/akna pdik-tugipost 985 mm 3 3
NR. 11 | Kiilgmised alustalad 2000 mm 2 4
I NR. 12 | Alustala kiilgmine pikendus 1965 mm - 2
NR. 13 | Eesmine ja tagumine alustala 3000 mm 2 2 -
I {wdi 1500 (4) (4)
i)
I NR. 14 | Alustala nurgikud 4 4
| NR. 15 | Alustalade tthendusplaadid - 2 2
(Kui vundamendi aluse esi- ja tagaosa (+4) (+4)
I 1500x2)
NR. 16 | Sissekeeratava peaga poldid M5-12 1-12 mm 279 369 90
I NR. 17 | Poldid M5-40 1-40 mm 100 126 26
I NR. 18 | Poldid M5-16 politkarbonaatplaatide I-16 mm 19 19
kinnitamiseks plaatide ja nurgikute
I kiilge
NR. 19 | Mutrid M5 398 514 116
I NR. 20 | Libipaistvad seibid 124 154 24
I NR.21 | Link 3 3
NR. 22 | Poliikarbonaatplaatide ja tugipostide 4 4
I kinnitusnurgikud (suur nurgik)
NR. 23 | Poliikarbonaatplaatide ja tugipostide 18 18
I kinnitusnurgikud (viike nurgik)
I NR. 24 | Politkarbonaadi kinnitusplaadid 5 5 -
NR. 25 | Plaatide kaitse-tihenduslint uksele m 5 5 -
I NR. 26 | Plastist ukseavamishoidik 2 2
| NR.27 | Aaspolt 2 2 -
I 40



NR. 28 | Seina- ja katusevahelise prao tihendu- m 12 12 0
I skumm

UKS NR.1 Hingedega ukseosad 930 mm 3 3
I UKS NR. 2 Lingiga ukscosad 930 mm 3 3
I UKS NR. 3 Ukse alumine/iilemine osa BH5 mm o 9

(horisontaalne osa)
I TS NR. 4 Ukse poikosa (vertikaalsed 400 mm 19 &
osad)

| Poliikarbonaatplaatide mootmed
I Laius/Kérgus 6m’ 12 m? pikendamine Mirkused
I 2 m.

1525 35 4 Kulgmised | 1050x2000 4 4 -
I osad PLAATIDE LOIGE

. ) - SOLTUB

5 Ukse (il : 1050x990 1 1

I se lilemine osa 50x¢ KOMPLEKTISTIN
] i 50x9 _
I 6 Ukse alumine osa | 1050x940 1 1 Kui olete saanud ainult
— suured 2,10 x 6,00 m plaadid

7 Aken 1050x990 1 1 - (6m2-2tk: 12m2 - 3 tk
I - jne), Ioigatakse koik need

8 Aknaalune 1050x940 1 1 - detailid tihest 2,10 x 6,00 m
I plaadist.

9 Ukseakna tilemine | 1050x170 2 2
I politkarbonaatplaat
| 10 AUlemine osa 21006000 1 2 1
I 41




Pollikarbonaadi |6ikeskeem plaadist

-1-;-2-; -3~ -4~ Kiiljeosad
® g
-5- Ukse iilemine
X
-6- Ukse alumine osa
7 ®) g
7% Aken
1 -8- Akna alaosa
2 & =
: @ 9 Ukseakna {ilemine
poliikarbonaatplaat




Kokkupanek:
1. Alustalade kokkupanekuks kasutage eesmist ja tagumist (13) ning kilgmist alustala
osa (11). Uhendage koik neli osa ristkiilikuks: kinnitage need osad alustala nurgikute
(14) abil omavahel kokku, keerates poldid M5-12 (16) ja mutrid M5 (19) vabalt kisitsi
sisse (1.1 - 1.4 pilt).

I i TP 2. U s, O 5 WY i WO
.1*"\ o - S L/
v':J .II"- Nr 14 e,
| — N1 D \
T —Nr13 T
L r Nr. 11 &
A e o :
s - o N e o g o o
1.1 pill 1.2 pil’( 1.3 pilt

Ule 12m* kasvuhoonel KLASIKA kasutatakse
alustalade pikenduseks alustalade ithendusplaate
(15). Need Kkinnitatakse molemalt poolt
poltidega M5-12 (16) ja mutritega M5 (19) (2.1
pilt).

Kui kasvuhoone pikkus on 6 m, ithendatakse
alustalad nonda: 2m (11) + 1.965m alustalade

pikendus (12) + 2m (11) (2.1 pilt). Ikl

Kui kasvuhoone pikkus on 8 m, ithendatakse

alustalad nonda: 2m (11) + 1.965m alustalade

pikendus (12) + 1.965m (12) + 2m (11) (2.1 pilt). e T

i S s N C - /'/l... Py

-\.{"

2. Mootke alustalade diameeter. Molemad 45} 11“'\’.-./, PRy )

diameetrid peavad olema thepikkused. Kui |~ a::-s.n h=aScem \:'_‘-____ »

diameetrid on tihepikkused, keerake alustalade C=E—5"5=F e

poldid lopuni kinni (1.5 pilt).

3. Kaevake kiilgmiste alumiste tugipostide
(NR.3) paigaldamiseks alusraami
kinnituspunktide kohale kogu alusraami
timbermoodu jirgi augud (libimooduga 25 cm
ja stigavusega 40 cm) (2 pilt)
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3.1 pilt
TAHELEPANU!

MARKUS. Kui teile said vundamendi kiilgmised sektsioonid, mis ei ole 4 meetrit
pikemad, vaadake selle lehe paigaldusskeemi.

Nimetus Pikkus, mm
6m?* 12 m* pikendamine
2m.
a Kiilgmised alustalad 2000 mm 2 4 -
(11)
b Alustala kiilgmine 1965 mm 2
pikendus(12)
c Eesmine ja tagumine 3000/ 2/ 2/ -
alustala (13) 1500 mm 4 4
d Alustalade iihendus- 0/ 2/ 2
plaadid (15) 4 6

KLASIKA kasvuhoone puhul, mis on suurem kui 6 m2, kasutatakse aluse ithendusplaate
(15) aluse pikendamiseks. Uhelt kiiljelt kinnitatakse poltidega M5-12 (16) ja M5 mutritega
(19) (2.1pilt).

Kui kasvuhoone pikkus on 4 m, tthendatakse vordlusalus jargmiselt: 2000 mm (a) + 2000
mm (a)

Kui kasvuhoone pikkus on 6 m, on alus tthendatud jargmiselt: 2000 mm (a) + 1965 mm
(b) + 2000 mm (a)

Kui kasvuhoone piklus on 8 m, on alus tihendatud jargmiselt: 2000 mm (a) + 1965 mm
(b) + 1965 mm (b) + 2000 mm (a)

Kui olete saanud vundamendi esi- ja tagumise osa 4 tk 1500 mm, paigaldatakse
need jargmiselt: 1500 m (¢) + 1500 mm (c), kasutades mélemal kiiljel vundamendi
tihendusplaate, kinnitades takistitega M5-12 ja mutritega M5.



—~

3.2 pilt

4. Kinnitage poliikarbonaadi kinnitusplaadid (24) poltide M5-12 (16) ja mutrite M5 (19)
abil eesmiste ja tagumiste alustalade (13) peale (4.1 - 4.2 pilt).

4.1 pilt

5. Tugiposti  ettevalmistus  maasse
paigaldamiseks:  kinnitage maapinnaga
kinnitamise osad (NR.4) poltide M5-12
(26) ja mutrite M5 (29) abil v6lvi killgmise

alumise tugiposti (NR.4) (5 pilt).

5 pilt

6. Volvide kokkupanek. Kéige mugavam on kogu volv kokku panna maapinnal.
Uhendage kiilgmised volvid (NR.2) poltide M5-12 (16) ja mutrite (19) abil mélemalt
poolt volvi killgmise alumise tugipostiga (nr 3) ning lihike Glavolv (NR.1) tleval
keskosas kiilgmiste volvidega (6 pilt).

MARKUS: kéik korgemal asuvad detailid sobituvad madalamal asuvale detailile. De-
taili NR.2 ots, kus on kaks vertikaalset kinnitusauku (pdik-tugiposti kinnitamiseks de-
tailiga nr 5), kinnitatakse otsapidi detaili nr 1 kiilge.



7. Kokkupandud vélv kinnitage poltide M5-12 (16) ja mutrite M5 (19) abil kokkupan-

dud alustalade kiilge (7.1 - 7.2 pilt).

Kokkupandud
alusraam valv

7.1 pilt

ia

Volvide kinnitus nurkades ja ihenduskohas alustaladegal

Vélvide kinnitamine keskosas

7.2 pilt

8. Kinnilage kokkupandud ja alusraami kiilge kinnitatud volvide kilge poltide M5-12
(16) ja mutrite M5 (19) abil viis volvi poikraami (NR.5). Tehke seda molemal pool (8

pilt).



Kokkupandud alusraam

8.1pilt
Suurema kui 6 m* vélvkasvuhoone KLASIKA puhul kasutatakse vélvide kinnitamiseks
tdiendavaid poikraame (8.2 pilt).

8.2 pilt
9. Eesmise ja tagumise volvi kilge kinnitatakse tugipostide ja poliikarbonaatplaatide
kinnitusnurgikud. Uhele poole liheb 9 viikest nurgikut (23) ja 2 suurt nurgikut (22)
(9.1 -9.3 pily).
Nurgikute asukoht alustalast, mootes tdisnurga alt vasakult paremale (sentimeetrites):
1) 5 cm suur nurgik (22). Kitsam osa ettepoole.
2) 83 cmviike nurgik (23). Laiem osa ettepoole.
3) 109 cm viiike nurgik (23). Laiem osa ettepoole.
4) 170 cm viike nurgik (23). Laiem osa ettepoole.
5) 196 cm viike nurgik (23). Laiem osa ettepoole.
6) 202 cm viike nurgik (23). Laiem osa ettepoole.
7) 196 cm viike nurgik (23). Laiem osa ettepoole.
8) 170 cm viike nurgik (23). Laiem osa ettepoole.
9) 109 cm viike nurgik (23). Laiem osa ettepoole.
10) 83 cm viike nurgik (23). Laiem osa ettepoole.
11) 5 cmsuur nurgik (22). Kitsam osa ettepoole.

10. Kinnitage ukse/akna eesmised ja tagumised tugipostid (nr 8) poltide M5-12 (16) ja
mutrite M5 (19) abil alusraami ja kokkupandud volvide kiilge. Alusraami esiosaga (13)
tihendatakse need otse poltide M5-12 (16) ja mutrite M5 (19) abil, volvi iilaosaga (NR.1)
viikeste politkarbonaatplaatide ja tugipostide kinnitusnurgikute abil (23) (10.1 - 10.2
pilt).



Polukarbonaatplaatide ja tugipestide
kinnitusnurgikud (suur nurgik)

Poliikarbonaatplaatide ja tugipostide kinnitusnurgikud
(viike nurgik)

9.2 pilt

9.3 pilt

(23)

S NRA

10.2 pilt



11. Kinnitage ukse/akna 985 mm poik-tugipostid (nr 10) poltide M5-12 (16) ja mutrite
M5 (19) abil ukse/akna eesmiste ja tagumiste tugipostide (NR.8) kiilge (11.1 - 11.2 pilt).

— NRAD

NR 3

11.1 pilt 11.2 pilt

11.1 Ukse-akna tugi koosneb kolmest osast nr. 8 (2050 mm) + Nr. 8A (400 mm) + Nr. 4
(200mm) (pilt 11.3). Kinnitage osa nr. 4 osale nr. 8A poltidega M5-12 (16) ja mutritega
M5 (19). Seejirel monteeritud osa koos osaga nr. 8 Kinnitage aluse esi- ja tagakiljele
poltide M5-12 (16) ja mutritega M5 (19) (pilt 11.4).

NR. 8

NR. 84

NR. 4

11.3 pilt 11.4 pilt

12. Kinnitage esi- ja tagaosa 900 mm kiilgmised kinnitused (NR.9) viikeste nurgikute
(23), poltide M5-12 (16) ja mutrite M5 (16) abil otse ukse/akna eesmiste ja tagumiste
tugipostide (NR.8) ning volvide kilge (12 pilt).

-

=
-
-




13. Kinnitage 1465 mm kinnitusprofiilid (NR.7) koigepealt iileval (1,96 m korgusel
alusraamist) poltide M5-12 (16) ja mutrite M5 (19) abil kiilgmise volvi kiilge. Asetage
kinnitusprofiili teine ots vélvi poikraami (NR.5) peale ning keerake poltide M5-40 (17)
ja mutrite M5 (19) abil kinni (13.1 - 13.4 pilt). MARKUS. Koige parem on kinnitada
tihe M5-40 poldiga labi kéigi kolme detaili: kiilgmise tugiposti, pdik-tugiposti
kinnituse ja kinnitusprofiili

13.2 pilt

13.3 pilt 13.4 pilt
Uks kinnitusprofiil on ette nihtud iihe 2 m pikkuse segmendi kinnitamiseks kummalgi
pool, nt 2 m pikkusel kasvuhoonel on kaks kinnitusprofiili (kummalgi pool tiks) and etc.

14. Kui kasvuhoone karkass on kokku pandud, loigake etteantud mootmete jirgi vilja
poltikarbonaadi tiikid ja kinnitage need karkassi kiilge. Kinnitage viljaloigatud killgmised
poliikarbonaatplaadid (politkarbonaadi I6ikamise skeem 1, 2, 3, 4) selleks ettendhtud
kohtades poltide M5-16 (18), mutrite M5 (19) ja seibide (20) abil poliikarbonaatplaatide
ja tugiposti kinnitusnurgikute (22, 23) ja poliikarbonaadi kinnitusplaatide (24) kiilge
ning poltide M5-40 (17), mutrite M5 (19) ja seibide (20) abil ukse/akna tugiposti (NR.8),
poik-tugiposti (NR.10) ja esi- ja tagaosa kilgmiste kinnituste (NR.9) kiilge (14 pilt).

kaitsva kihiga) kilg vadljapoole. UV-kiirte vastane kaitsekiht on kirjadega,
teine pool (asetatakse sissepoole) on kaetud lébipaistva kilega. LOIKAMISEL

. TULEB KANDA KINDAID! Plaate on soovituslik Idigata elektrilise ketassae,
vdikeste hammastega kdsisae voi terava noaga.

' Arge ajage poliikarbonaadi pooli segamini! Kinnitage dige (UV-kiirte eest

50



14 pilt
15. Kui kiilgmised poltikarbonaatplaadid ulatuvad volvide karkassiosast korgemale,
Idigake need karkassiga sama korgeks. Paigaldage killgmiste politkarbonaatplaatide
tlaservale tihend (28) ja alles siis paigaldage tilemine politkarbonaatosa (2100 x 6000
mm) (15 pilt).

(28)

15 pilt
16. Paigaldage iilemised politkarbonaatplaadid (10) suunaga alt {iles, alustades iihelt
poolt. Poliikarbonaatplaadid kinnitatakse poltidega M5-40 (17), mutritega (19) ja
seibidega (20). Uhel volvilindil on mirgitud viis kinnituspunkti. Kinnitage TAPSELT
tiksnes margitud kinnituspunktides. Teine kiilg kinnitage suunaga iilevalt alla selleks
ettendhtud ja mdrgitud viies kinnituspunkti kohas. Kui poliikarbonaatplaat on liiga
pikk, loigake dra nii, et see asetuks kenasti kiillgmise alustala kiilge (16 pilt).



O Poliitkarbonaadist

kinnituskohtade

17. Jirgmine tlemine politkarbonaatplaat
(10) asetage juba kinnitatud plaadi peale
ja kinnitage samuti UKSNES selleks
ettenihtud kohtades samal pohimaottel nagu
kirjeldatud punktis 16. Ees ja taga peavad
politkarbonaatplaadid alusraami  servaga
tihel tasandil olema (17 pilt).

16 pilt

17 pilt

18. Ukse/akna kokkupanek. Uhendage koik ukseosa komplektis olevad detailid (UKS
NR.1, UKS NR.2 ja UKS NR.3) poltide M5-12 (16) ja mutritega M5 (19) nelinurgaks.
Keerake kokkupandud uksekarkassi tugevdamiseks selle kiilge ukse poikosa. Kinnitage

hingedega ukseosa poltide M5-12 (16) ja
(NR.8) kiilge (18.2 pilt).
MARKUS: Ukse kinnitamisel ukseposti kiil

mutrite M5 (19) abil ukse/akna tugiposti

ge peab uks olema taielikult lahti ja hing

avatud kanal-polikarbonaadi kaudu ukseava suunas (18.1 pilt).

1"
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UKS NR.2

UKS NR.4

[\ UKS NR.1

18.2 pilt

19. Laigake etteantud loikeskeemi jargi
vilja politkarbonaatplaadid (5, 6, 7, 8, 9). | —
Paigaldage  viljaloigatud  ukse/akna L
poliikarbonaatplaadid ALLES SIIS, kui

uksehinged on karkassi kiilge kinnitatud.
Ukse/akna poliikarbonaatplaadid -
kinnitatakse ukse/akna raami kiilge
poltide M5-40 (17), mutrite M5 (19) ja
seibidega (20). Tihendage ukse/akna
poliikarbonaatplaatide {ilaserv plaatide
kaitse-tihenduslindiga (25). Uhendage
lingid (21) juba valmis ukse/akna
kohtadesse (19 pilt).

19 pilt

20. Keerake aaspolt (27) selleks ettenidhtud kohta
(samale tasemele ukse/akna tlemise lingiga).
Moodustage kaasasolevast plast-ukseavamishoid-
ikust aas (26) (20 pilt).




Katuseluugi paigaldusjuhend

Joonis Nimetus Arv

Karkass 1
Kihplastiku leht 1

\ Luugiava alumine liist 1
/ Kihplas§ pisalistud U 2
“ Luugl ja ava OhendusiistH | 1
Avaja 1

Plastsaibid 8




Arv
1
1
1
2
2
4
12

Kihplast ptealiistud U
Nurgik
Tugevdusad
Skrives M5-40
Skrives M5-12
Uzgriedni
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TOOTJA GARANTII
Garantii kasvuhoonele KLASIKA (kaup) omistab Tootja UAB ,, MEISTRO KODAS™ (id 302498339),
allpool nimetatud Tootja.
Arusaamatuste viltimiseks soovitame hoolikalt libi lugeda kauba garantii- ning tasuta servise teenin-
damise tingimused.

POHIMOISTED
Garantii — tootja kohustus Esimese jirjekorra distribuutoritele voi Ostjatele (Lopptarbijatele) tasuda
kauba eest makstud summa voi vahetada kaup , juhul kui nad on ebakvaliteetsed.
Garantiiperiood - ajavahemik, mille viltel Tootja kohustub vahetama kauba voi tagastada kauba eest
makstud summa.
Esimese jirjekorra distribuutor - miiiija, kellega ettevote UAB , MEISTRO KODAS" sélmis otsese os-
tu-mitigilepingu.
Ostja (Lopptarbija) - isik, kes ostis ootja UAB ,MEISTRO KODAS® kasvuhoone KLASIKA otseselt
Tootja voi Esimese jarjekorra distribuutori kiest ja kellel on ostu téendavad dokumendid.

GARANTII TINGIMUSED
Kiesolev garantii on ainukene ja ta muudab kehtetuks kdik muud garantiid ja kohustused, vilja arva-
tud riiklikud digusaktid ning reeglid.
Kasvuhoone KLASIKA karkassile omistatakse 60 kalendrikuu pikkune korrosiooni garantii tdielilku
libiroostetamise kohta. Garantii kehtib ainult kasvuhoone KLASIKA kvaliteedi puuduste ning defek-
tide kohta, millised on tekkinud tootmisprotsessis tootja siiii tottu.
Garantii periood algab Kauba ostmise kuupaevast, otseselt kas Tootja voi Esimese jarjekorra distribuu-
tori kiest. Ostukuupiev on kuupiev, mis on niidatud arvel-faktuuril.

GARANTII EI KEHTI ALLJARGNEVATEL JUHTUMITEL

. Kahjumid, mida pohjustasid stiihilised 6nnetused, looduslikud ja muud anomaaliad ning
vidramatute joudude (Force majeure) asjaoludel;
. Kui vigastuste pohjused on mittesobivad transporditingimused (vélja arvatud juhtumid, kui

tootja tarnib Ostjale kas kauba ise voi Esimese jirjekorra distribuutor); kui kauba laos hoidmise v6i
kasutamine tingimused ei vasta selleks ettenihtud tingimustele ega otstarbele;

. Kui kasvuhoone KLASIKA on kokku pandud mitte kinni pidades monteerimisjuhendis
kirjeldatud detailsele monteerimise protsessi jarjekorrale ja sellest pohjustatud vigastuste tekkimisel;
. Kui kaup on mehaaniliselt vigastatud, lahti voetud v6i muul viisil mojutatud peale seda, kui
kaup anti tille Ostjale;

. Vigastuste tottu, mis on tekitatud mittekvalifitseeritud hooldamise ja remonttétde tottu;

. Kauba osade naturaalse kulumise korral.

TASUTA SERVISETEENUSE OSUTAMISE TINGIMUSED
Esitades kauba garantiiremonti, tingimata esitage samuti kauba ostudokumendid. Garantiiperioodi
kehtivuse ajal garantiiremont tehakse tasuta.

TAHELEPANU:

. Ostja (Lopptarbija) tasub Tootja kohale soitmise kulutused (juhul kui Tootja tunnistab pre-
tensioonid kvaliteedi suhtes péhjendamatuteks);

. Parandatud toote garantiiaeg ei pikene, ta jaab kehtima algse garantiiperioodi lopuni.



YBarkaemble KNneHTbl!

Ecmu Bbl peinnu npuobpecTy TeIIUIY, TO Bbl MOAYYUTE TIPOAYKT, M3TOTOBIEHHBI €
BBICOYAMIIEH TOYHOCTBIO, YEi KapKac MSTOTOBJICH U3 CIIEIMABHBIX, OLMHKOBAHHOIO
MeTasia, oMera npoduiei, ToMMHOM 1 MM M IUPUHOI 78 MM, M KOTOPbLI HB/IHCTCH
9pe3BhIYAiiHO KpenKuM. biarofapa npocToit KOHCTPYKLMH TETIMIA IETKO cobupaeTcs.
1Tipoxuit acCOPTUMEHT PASIMYHBIX TPHIOKEHMIT TAcT BaM CBOOOY Ul peannsaru
cBoux ujieit. Mbl ocrasiisem 3a cob0ii NPaBoO IPOM3BOSUTD U3MECHCHUA M YIIY4ILICHUH,
CBSI3AHHBIE ¢ TEXHUYECKUM MTPOTPECCOM, MOITOMY 9TO MOXKET IPUBECTH K MTOABIEHII0
OIMCAHMIT M PACXOKAECHUI0 WUTIOCTpanuii. JKeraem Bam MHOTO pajlocTi M ycrexa B
npuobpeTeHNn Hallel TeIUTUIIbL.

BHUMmaHKe!
Bcerpa HamesaliTe 3ammTHBIE MepyaTku, coOMpas Kapkac Teruui(el u paforas c

TIMOKPBITHEM KaHaJBHOTI'O ﬂOHHK&pﬁOHaTa‘ Insa C60pKH TEMTUIIBL BaAM nonanoﬁmcn
CAenyImue MHCTPYMEHTBI:

. 8 MM IIECTUTPaHHBIA racYHBI KIKY MM TACYHDIA K/TI0Y C OTKPBITBIM KOHLIOM
E OTBepTKa ¢ KPECTOBM/IHBIM HAKOHEYHUKOM WIM aKKYMYISTOPHAA 3aBEPTKA

. Jomata s peIThA M

. YpoBeHb — 1 M3MEPEHNA POBHOCTH IIOBEPXHOCTH

. Bepeska jyig usmepenus iMaroHanu

. Hoox st pesku 1McToB nonukapOoHarta

TIpy HEOOXOMMOCTH, CIEYHTE MECTHBIM CTPOMTEIBHBIM MHCTPYKIMAM. B ciydae
CHIBHOTO BETPA MM LITOPMA, 3AKPOITE OKHA U JIBEPIL.

Ilpekie veM HayaThb coOMparh TEIUIMILY, BB HO/UKHBI XOTh pas NPOYMTATh BCIO
WHCTPYKIIMIK M 03HAKOMUTBCS € OTIENbHBIMI Pa3fIeNaMu M MPoQUIAMI. ITO BaXKHOE
BCIIOMOTATE/IBHOE JI/IA BAC CPEACTBO.

[IpoBepbTe COMEPKMMOE TTOCTAaBKM 1O HeTA/M3AlMK YacTeid. 3aTeM OTcopTHpyliTe
l'lpObe-"lI[H W ITOIOKKUTE UX OTIENBHO.

[Tpy cOopKe TemmMIbl PEKOMEHIYEM CHAYa/a 3aTAHYTh BUHTBI BPYYHYIO — HEIIPOYHO,
9TO0BI, IpH HeOOXOIMMOCTH, MOKHO Ob1IO /IETKO noieenTh nipogunmn. CobpaHHbIil
KapKac TeIUINI[BI BRIPABHANTE YPOBHEM U TOIBKO 3aTEM KPETKO 3aTSHUTE BUHTHI.



Cnuncok 3anvacrei
I No Haspanue Hnna, Apounas KLASIKA
MM amt 12m* Pacumpenue
I 2m.
NR.1 | Koporkas apxka (sepx) 1820 mm 4 7 3
I NR.2 | Bokosas apka (nesas, npasas Beepxy) 1200 mm 8 14 6
I NR. 3 HiokHaa GokoBas apouHas cTolika (nesas, 1310 MM 8 14 6
npasas)
I NR. 4 | Kpennenus k semne 200 MM 12 18 6
I NR. 5 | YepenneHue apKn — mEPeRMaitHb 2030 MM 5 10 -
NR. 6 | Ykpennenue apkm — nepexnagmunb 2030 mm - - 5
I paciunpenye
I NR.7 VEpemnawiii npodubs 1465 MM 2 4 2
NR. 8 JlBepHas — OKOHHAA CTOMKA 2050 mm 4 4 2
I NR. 8A | Kpennenue CTOMKN JEEPH-OKHA K 3eM/e 400 mm 4 4 -
I NR. ¢ | GokoBble yKpeIyIeHWA TlepeiHed-cagneit 900 pam 4 4
4ACTH
| NR. 10 | JIrepHaa — 0KOHHAA TOTIEPETHAA CTOHKA 985 MM 3 3 -
NR. 11 | CropoHs! paMOTHOI OCHOBBI 2000 mm 2 4 -
I NR. 12 | Vonunenne croponst iyugamenta 1965 mm - 2
| NR. 13 | [lepennas i 3aqHAA 9acTh (PyHIaMEHT 3000 mm 2 2
(1 (4) (4)
| 1500x2)
I NR. 14 | Yrasr pysnamenta 4 4
NR. 15 | Coenunmompe QyHIaMEHT IIACTHHKM - 2 2
I (Ecmi mepensan M 3apHAA 4acTh (+4) (+4)
hyHaaMeHTa)
I NR. 16 | Burrs M5-12 ¢ BiyckHoil ronoexoii 1-12 mm 279 369 90
I NR. 17 | Binrer M5-40 1-40 mm 100 126 26
NR. 18 | Bunter M5-16 114 Kpenenus 1-16 MM 19 19
I uoum{apt’iuua'ra K IACTHHEAM W )“I'Jl':lM
NR. 19 | Tajxu M5 398 514 116
I NR. 20 | Mpomexyroynasn Kaibka 124 154 24
| NR.21 | Pyuxa 3 3
NR. 22 | KpenexHpie yisl HOMMKapOOHaTa M CTOHEK 4 4 -
I (6ombuioit yrom)
I NR. 23 | KpenexHele yribl monukapOoHaTa M CTOHEK 18 18
(ManeHbKIIT yTOMI)
I NR. 24 | Kpenexubie IIacTHHbI MOTMKapOOHaTa 5 5 -
I NR. 25 | 3alinTHAA TCHTA YIJIOTHCHMA TUTACTHH LA M 5 5 -
nBepeit
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NR. 26 | TImacTUKOBBII IEPHKATEND [I1A 2 2
OTKPBITUA JiBepeil
NR. 27 | Bunr ¢ nerneit 2 2
NR. 28 | Pesuna mia ynnoTHeHMA 3a3opa M 12 12
MEHY CTEHOH M KPBIIIER

JIBEPM HP. 1 YacTk gREpei ¢ meTnAMK 930 MM 3 -
OBEPM HP. 2 Hacre gpepeit ¢ py4xoli 930 MM 3
JIBEPM HE 3 HuAHAA BEPXHAA 4acTH B85 MM 9

ABEPH (TOPHM3OHTATBHAA

HACTh)
JIBEPM HP. 4 IMonepewnan wacte gepu | 400 mMm 6 -

(BEPTHRAMBHBIE TACTH)

Pasmepsl nonukapbonaTa

puHa/ 6 m* 12 m* pacimpenue 3aMeuanua

Bricora 2m
1:2:3:4 1050x2000 L il -
Bokosne uacTn Ecnu Bel nony4yunmn

TonbKo Honblune
5 1050x990 1 1 -
Ee-: S—— o 2,10%6,00 M nucThl (6
P M2-2uwr; 12m2 - 3
nBEPH
WT W T.0.), BCE 3TH
6 1050x940 1 1 [eTanu BblpezalTca
HuxHAa yacTh 13 2,10x6,00 m 1
ABEPH nwcTa.
7 OkHo 1050x990 1 1
8 Hicxnaa 1050x940 1 1 -
4aCTh OKHA
9 BepxHuit 1050x170 2 2 -
nonmukapOoHar
JABEPHOTO
CTERTa
10 21006000 1 2 1
Bepxnas qacte
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Cxema pe3ku nonukapboHaTta nucTa

-1-;-2-; -3-; -4-; DoOKOBBIE HacTH

-5- JiBepn, Bepxmssa
@ ® g s
-6- Jlsepn, HHKHAA
X » YacTh
-7- OkHO
-8- HutskHssa yacTs OKHA
-9- Bepxanit

TOMMKAPGOHAT JBEPHOTO

CTEKNna




Mpouyecc cbopku:
1. s c6opru ocHOBBI PyHIAMEHTA MCIIOAB3YEM TIEPEHION ¥ 3aJIHIOI0 YaCTH OCHOBBI
dyugamenta (13) u Gokosple cTopoHbl ocHOBB (yHpamenta (11). Bee 4 gactn
COeMHAEM B IIPSAMOYTOILHMK, MCHIONB3YS YIVIBL OCHOBBL (PpyHAamenTa (14), ceobogHo
npuKpyuuBas see 4 yactu Mexy coboii Bpyunyro unramu M5-12 (16), M5 Gonrsl
(19) (1.1 - 1.4 puc.).

S g, TP . W . ST s WY . RO |
o i‘\, - e S st LS T
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| — Nr.11 |

D/ (¥
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L —r  h | N o

1.1 puc 1.2 puc 1.3 puc

Hns remmmunsr KLASIKA, xoropas B pasmepax
Gormee wem 12 ™%, s YIIMHEHUA OCHOBBI
yHIaAMEeNTa MCIOIB3YIOTCH COENMHINTE/bIIBIE
mnactuuel - (15)  ocHoBBL  iyHEaMeHTa.
[lpukpennawores ¢ 0fenx CTOPOH BUHTAMM
M5-12 (16), M5 Gonret (19) (2.1 puc).

Ecmy jutuna tenmuipt 6 M - ocHoBa (yHaaMenTa
coepmusercs Tak: 2m (11) + 1.965M yuunermne
ocuoBbl (pynpamenta (12) + 2m (11) (2.1 puc).
Ecmu yiuna termuie: 8 M — ocHoBa dyngamenTa

W
coeguaaAeTcs Tak: 2M (11) + 1.965m yanunerne o
ocuoBbl (pynpamenTta (12) + 1.965m (12) + 2m e c el
(11) (2.1 puc). AN
el ~

d=25cm. h-45om

L

2. MiamepbTe MaroHa b OCHOBBL (PYHIAMEHTA,
JluaroHanu fomkHB OMITH paBHBIMM. Ecin
AMATOHAMII CXOATCSA — 3aTAHMTE OOMTH
ocHoBBI PyHITaMenTa 10 Konua (1.5 puc.).

L5 puc

3. Boipouite ambt (25 cm B jnamerpe, 40 cM B
rayOUHY) 1718 BKAIIbIBAHUs OOKOBBIX — HIDKHMX
croiiex (HP. 3), no Bcemy nepumerpy OCHOBBHI
dyHgaMeHTa Y TOYEK KPEIUICHWA B OCHOBE
dyugamenTa (2 puc.).

2 puc
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a a a
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r 7000 3 r 2000 = 2000 A
2
d|zldE 6m d|z|d d|z|d 12m d|z|d
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c |8 gl c
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c ||B g
:||_ 2000 d_ 1983 g 2000 - 2
4L 1+ r— =]
a b a

3.1 puc
Brumanme!
SAMEYAHME: Ecim Bel nonyuymam 60KoBMHEIE YacTi QYHIAMEHTA He 4 M JJIMHbI,

CMOTPUTE CXEMY MOHTAMa Ha OTHO/IbHAM, JOIIOMHUTEIbBHAM JIMCTE.

HaagaHue JlmiHa, mm
6m* 12 m? pacwmnpere 2 m
a CTOpPOHEI pAMOYHOI 2000 mMm 2 4 -
oCHOBBL (11)
b VammMHeHne CTOpOHbI 1965 mm - - 2
dynnamenta (12)
c [Mepenuasn u 3aHAA TACTh anoo 7 27 2/ -
dyngamenTa (13) 1500 mm 4 4
d Coegnusone (yHgaMenT 0/ 2/ 2
nmactunkn (15) 4 6

Jna renmanpt KLASIKA, kotopas B pasmepax 60see yeM 6 M2, 171 yIIMHEHMS
0cHOBDI (PYHJAMEHTA MCIIONMB3YIOTCA COEAMHUTENbHBIE MIACTUHDI (15) OCHOBBI
(])yunaMEHTa. ITpuKpensoTca ¢ 0JjHON CTOPOH BUHTaMK M5-12, M5 6omrrer (2.1
puc).

*Eciu jyimna Tervmipt 4 M — ocHopa GyHpamenTa coeqyuaeTcs tak: 2000m M (a) +
2000m M (a)

*Ecnu jyimHa Terummiel 6 M — ocHoba GyngaMenTa coemusaeTcs Tak: 2000m M (a) +
1965 m M (b) yimuserme ocHoBbl GyHaamenta + 2000m m (b)

*Ecnmu jyiHa Terviel 8 M — OCHOBa tb}rﬂnamen'ra coenmAAeTca Tak: 2000m M (a) +
1965 M M (b) ymmuuenue ocHobel dyHaaMenTa + 1965 M M (b) yanunenue ocHOBbI
dyngamenTa + 2000m M (a)

Ec/i BBl TIONMYYMTN TIEPeTHION 1 3a/{HI0K0 YacTi GyHaamMenTa o 4 mr. Io 1500
MM, TO MX YCTAHOBKA OCYILECTB/IAETCA CIefyromuM obpasom: 1500 mm (¢ ) +
1500 M M ( ¢ ) Mcnonb3as coOeRMHUTENBHBIE TINACTHHBL OCHOBBI (PyHIaMEHTA C
000oux cTopoH ¢ 6orramu M5-12 u raifikamm M5,
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3.2 puc

4. ITpukperTe KpenexKHbIe MIACTHHDI MONMKapOoHaTA (24) k BEPXHEN YaCTU IIepeiHeli
W 3aJIHeil CTOPOHBI OCHOBBI GyHaamenTa (13) Buntamu M5-12 (16) n 6onramu M5 (19)
(4.1 -4.2 puc.).

4.1 puc

5 HOB;I‘(‘]T(}BKE BKallbIBAHMSA CTOMEK B 3EMITHO.
[puunture xperrenus k 3emne (HPA4)
BuHTamMu M5-12 (26) ¢ Gonramu M5 (29) Bosne
HIKHEI yacTh DOKOBOI-HUAKHEN CTOWKN apKu

(HPA4) (5 puc.).

5 puc

6. Chopka apox. Ynobuee Bcero cobpats Bcio apky Ha semie. K HioxHelt 60Kk0Boil
croiike apkn (HP3) npucoemmnnte Buntamit M5-12 (16) u 6onramu (19) Gokosbie
apku (HP2) ¢ obenx CTOPOH, 2 HABEPXY B LIEHTPANbHON 4acTH, K 6OKOBBIM apkam —
Koporkyio Bepxuioio apky (HP1) MPUMEYAHWME: Kasknas, Bbilie paciionosKeHHas
JleTa/lb, BBICTYIIAET Ha HIJKE PAcIIoNoKeHH Yo feranb! Koner geranu HP.2, na koropom
€CTh NBa BBpTHKaHbeIX KPEHE)KHI)IX OTBEPCTHA (HPCJIH&BHH.'-IEHHI}IX A KPEHHEHHH
notepeyHor cToiky, [letans 5) kpenntes KoHLOM K jetann HP.1 (6 puc.).



NR.2 —

CPTHEATLH bIC
MOHT&AHbIC ". "
OTBEPCTHA

6 puc
7. K coGpaHHOI OCHOBE (yHJIAMEHTA IPUBHHTUTE YKe COBPaHHbIE apKK BUHTaMK M5-
12 (16) u 6onramm M5 (19) (7.1 - 7.2 puc.).

T

_)/;__..":- I 1 A % :-i_-
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ty, | a3 3 % |
e e || -
t . _._.q;n:::'l?-z_"’f: i ernnem{e ApOK B YIJIAX B MecTe

CofpanHas ocHOBa

Cobpannbie apkn
dynpamenta

7.1 puc

Kperenne apok B cepennne

7.2 puc
8. Ilpukpenmre naTh NONEpeyHbix apounsix kpewienuit (HP.5) Bunrammn M5-12 (16)
u Gonramu M5 (19) k cobpannbivM u npukpydeHHpiM K (Gynzamenty apkam (Puc. 8)
Taxoit Iporece ocymecTRIALTCA Ha 06ewx cTopoax (8.1 puc.).
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Cobpannas ocHosa
dyrnamenTa

8.1 puc

Hna remwmner KLASIKA, koropas B pasmepax Gomee dem 6 MY, MCIOIB3YIOTCA
JOMOIHUTENbHBIE MOTEpeyHble GanKku st Kpermenns apok (8.2 puc.).

8.2 puc

9. Knepenneii u 3ajiHeit apKe MPUKPYYMBAEM KPEIIEKHbBIE YIJIbI CTOCK M IToMKapOoHara.
Ha kakJodt cTOpoHe UCIONb3yeM 110 9 1T, MaleHbKuX yraos (23) u 2 1w, 6o/bmmx
yraos (22).

PaccraHOBKa yIJIOB B CAaHTUMETpax OT (pyHmaMeHTa, M3MepsAs IIOJ NPAMBIM YIIOM,
ciesa Harpaso (9.1 - 9.3 puc.):

1) 5cv  Gonbwoit yron (22). bonee y3kas qacThb Brepes,.

2) 83 cm  manenbkuit yron (23). Bojee npokas qacTh Brepes,.
3) 109 em  manenskuit yron (23). Bonee mimpokas yacTh Brepe.
4) 170 cm  manenpknii yroa (23), bonee mmpokas 4acTh Brepes,.
5) 196 cm  manenbkuii yron (23). Bonee mimpokas qacth Brepes.
6) 202 em  manenbkuit yron (23). Bonee niupokas gacth Brepes.
7) 196 cm  manenbkuii yroa (23), bosnee miypokas yacThb Briepes,.
8) 170 cm  manenbkuit yroa (23). Boree mmpokas qacte Brepe.
9) 109 em  manenbkuit yron (23). Bonee mupokas yacTh Briepe.
10) 83 cm  manenwkuit yron (23). bosee mmpoxas wacte Brepe.
11) 5¢Mm Gonpuioit yron (22). bonee ysxas yacts Brepes,.

10. K ocHose dyngamenTa u coOpaHHBIM apKaM npukpernute BuaTamu M5-12 (16) u
Gonramu M5 (19) nepennue-sanune asephbie-okonnpie croitkn (HP8). C mepepnei
yacThio (13) ocHoBbI GyHIAMEHTA TTOJCOCIMHACTCS HATIPAMYIO BuHTamy M5-12 (16) u
Gonramu M5 (19), a ¢ apkoit (HP.1) Hasepxy ¢ IOMOLIBIO MaJIGHBKIX KPEITEKHBIX YITIOB

A nonukapbonara u croex (23) (10.1 - 10.2 puc.).
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Kpenesusie yrar noamxapionara n
crofiex {Gompwod yron)

9.2 puc

Kpenemupie yras nonukapOoHara u croiiex
(manenerui yron)

9.3 puc




11. K nepeHuM-3a/iHUM JIBEPHBIM-OKOHHBIM cTolikam (HP.8) npukpyture gepHbie-
OKOHHBIE monepeynbie cToiikn 985 My (HR.10) unramm M5-12 (16) u Gontamu M5
(19) (11.1 - 11.2 puc.).

_— NR.D

NR.&

11.1 puc 11.2 puc
11.1 Pacriopka aBepb-0okHO cocToMT U3 Tpex uacteil HP. 8 (2050 mm) +HP 8A (400
mu) + HP. 4 (200 mm) (pucynox 11.3). [lpukpenure nomep geramm. 4 k wactu HP. 8A ¢
Gonramu M5-12 (16) n raiikamu M5 (19). 3atem coOpannas geTanb BMECTE C HOMEPOM
pertami. 8 3akpenuTe MepeHion M 3aHI00 YacTh ocHoBaHuA Goxtamu M5-12 (16) u
rasikamn M5 (19) (puc. 11.4).

NR. 8

NR. 8A]

NE. 4

11.3 puc 11.4 puc
12. K mepeiHiM-33/IHUM JIBEPHBIM-OKOHHBIM cToiiKam (HP.8) Hanpsamyio u apounsivm
manpiMy yrmamu (23) npukpytute 6okosble kperenua 900 (mm) (HP.9) nepegneii-
3ajIHei YacTy ¢ TOMOMIbIo BUHTOB M5-12 (16) u 6onros M5 (19) (12 puc.)

NRY —




13. Kpenrexxnsie pocumm 1465 mm (HP.7) cravwama IpUKpyTHTe HaBepXy BIHTaMi M5-
12 (16) m 6omramu M5 (19) k 60k0B0It apke Ha BpICOTE 1,96 M OT OIIOPHOTO OCHOBAHMAL
JIpyroit KOHEI[ KpenexxHoro npodmia MoMeCTHTe HABEPX KPENEKHOM MONEpetHOl
apxu (HP.5) n mpukpyture Burtamm M5-40 (17) u 6omramu M5 (19) (13.1 - 13.4 puc.).
MPUMEYAHWME. Jlyywe Bcero Kpenutb oAgHUm BuHTOM M5-40 BCE TpwW AeTanu:
HOKOBYIO CTOIKY, NOMNepeyYHoe CoefjuHeHNe CTOMKK 1 KpenekHbtil npoduns.

NRT—p " 13.2 "5
Fs 183

13.3 puc 13.4 puc

1 kpenexHplit IpoduIIb NPeAHAZHAYEH [UIsA KPEIIEHUA OJHOTrO CerMeHTa JUIMHOM 2M
Ha OfHOM M apyroi cropone. Haupumep: remnmnua pinuoit 2M — 2 1T KPeHnesKHbLi
npoduieit (10 0fHOMY Ha KaxJI0# CTOPOHE).

14. Ilocne cOOpKM KApKACHOM YacTM TEIUIMI(B, BHIpe)KeTe MHonuMkapOoHar B
COOTBETCTBMM C TPeJOCTaBIEHHBIMM pPasMepaMi U TIPUKPEMHTE €ro K KapKacy.
Beipesannpie rnacTuHpl noimkapboHaTa (cxema pesku nommkapbonata - 1; 2; 3; 4) -
GOKOBbBIE YaCTH KPENNTE B CIIEIMAIbHO OTBEJICHHBIX MECTAX K KPETIeXKHBIM yraaM (22;
23) momukapHOHATA M CTOEK 1 K KPeNesKHBIM IUTACTHHAM IMoIrKapOonara (24 ) BunTanmu
M5-16 (18), 6onramu M5 (19) u nepexogaukamu (20), a K ABEPHOIT-OKOHHOI CTOMKE
u nonepeanont (HP 8; HP. 10), a Takke K GOKOBBIM COEIMHEHMSM TICPEHET-3aIHET
wactu (HP.9) sunramu M5-40 (17), 6orramu M5 (19) n nepexogumxamu (20) (14 puc.).

He cnyTaitte cTopoHbl nonukapboHaTta! Kpenute onpeaeneHHoi CTOPOHOW HapyXxy,
Ha KOTOPOI eCTb 3aLMTHBINA CNIOK OT YNbTPadroNeToBbIX NyYen. 3alMTHbIA CIo OT
yneTpadUONETOBbIX Nyyeil MOKPBLIT MAEHKOW € 3ameTKamu, Apyraa CTOpoHa
(BHYTpEHHEE NOKPLITUE) NOKPLITa NPo3payHon nneHkow, NP PESKE HEOBXOAWMMO
HAJETb TMEPYATKW! MMnacTuHbl pekomeHAyeTcA paspes3aTtbh 3NeKTPUYecKon
AWCKOBOI MUNOW, PYYHOI MU0 C MEAKUMI 3yOBAMM U OCTPBIM HOMKOM.



14 puc
15, ECH}"[ 6()K()Ebl€ HaCTH H()HHKBPG(]HH.TZ{ BthTyl'IaI{)T Hal KapKaCHGﬁ HYACThH) apKI'I,
TO BprOBHﬂﬁTE X, 06]_3838.'3 YaCTH 11O Kapl(acy. Hamomxure yTIJIOTHHTe}TbHYIO pESHHy
B 3a30psl (28) naBepx OOKOBBIX IUIACTHH HONMKApOOHATA M TOTBKO TOIZA MOMeaiite
BepXHIOK HacTh nonnkapfonara (2100x6000 mm) (15 puc).

(28)

15 puc

16. Bepxnume HenpepblBHbBIE H()HHK&pGOF{ElTHblE mmactuapl (10) pasmertaiite cHuay
BBEPX, HauMHaA ¢ OfHON croponel. [lomukapbonar kpemurtes BuuTamu M5-40
(17), 6onramm (19) u nmepexopumkamit (20). Ha opuoit apounoii menrte momedeno 5
kpenexnpix Todek. Kpermnts TOUHO tonpko B ykasanupix Toukax kperyenns (Puc,
27). Ipyroit 60K KperuTs CBEPXY BHU3 B CIIEIIMA/IbHBIX TTOMEYEHHBIX MECTAX B 5 TOYKAX
kpertenna. Eom nenpeppiBuas nommxapOonarias IUIACTHHA CIMIIKOM JUIMIHAS,
TO CPEXDBTE €€, 4TOOBI OHA PABHOMEPHO HPMK/IA/BIBAIACE K OOKOBOI 4aCTH OCHOBBI
dyupamenra (16 puc).



MeCTa KpPerienus
nomkapboHara

16 puc

17. Crepylomyio HEILPEPBIBHYIO
HOIMKapOOHATHYIO IACTUHY (10)
MOMECTHTE HA  YKe TIPUKPEIIEHHYIO
mnactuny u raioke upukpyrure TOJIBKO
B CIELUMANbHO OTBEJEHHBIX MeCTax II0
TOMY K€ IIPMHLMITY, Kak M B IIYHKTe 16
(Puc.27). Cuepepy M c€3aju  [UIACTUHBL
nomkapOoHaTa  JOMKHBL  BBICTYNATh

Ha OJHOM VpOBHE C KpaeM OCHOBBI

(dyrpamenta (17 puc). 17 puc

18. Coopra psepeii-okon (Puc.22). Bee wacTu ABepHON YacTH, TPeACTABIEHHEIE
B KOMIUIEKTaumu, coeguunte B kpagpar (JIBEPW HP. 1; [IBEPU HP. 2; ]IBEPU HP.
3) BunTamu M5-12 (16) u 6onramu M5 (19). K cobpaHHOMY JIBEPHOMY KapKacy
MPUKPYTHUTE TIOMEPETHBIE YACTH, TMPENHASHAYEHHBIE JUIA KPETUTEHUA JIBepert (6.4).
Yacte gBepeii ¢ memusMK NPUKPYTHTE K ABEPHON-0KOoHHOI crojike (HP.8) Buxramm
M5-12 (16) c 6onramu M5 (19) (18.2 puc.).

NPAMEYAHUE: [lBepw KpenaTca K [BEPHbIM CTOWKaM, KOraa OHWU MOMIHOCTbIO
OTKPbITEI W KOrAa MNETNA BbLITAHYTA BO BHELWHIOW CTOPOHY OTBEPCTUA Yepes
KaHanbHbli nonvkapboHar (18.1 puc.).

18.1 puc



ABEPW HP.3

ABEPW HP.2

LBEPW HP .4

[\ IBEPU HP1

18.2 puc

19. Pexwre nomikapOoHaT B COOTBETCTBIM
C mpefocTaBieHHON cxemon (5 6 7
8; 9). DBrmipesanHble [BepHBIE-OKOHHBIE
nomkapbonatHele yactu kiagute TOJIDKO
NPUKPENTUB  JIBEPHBIE TETAM K  KapKacy.
llBeprnie-oKoHHbBIE nomuKapOoHaTHbIE
N/IACTHUHDBI KPEMATCA K paMe IBEPHOI0 OKHA

BuHTaMH M5-40 (17) u Gonramu M5 (19) ¢
nepexogaukamm  (20). Bepxume pBepHEBIe-
OKOHHBIE nomKapOoHaTHbIE KOHIIBI
3areyvaTafTe 3alMTHON  YINIOTHUTEIBLHOIM
mentoit (25). Coemmumre pyukn (21) B
yoKe TIOJTOTOB/ICHHBIX JIBEPHBIX-OKOHHbIX
mectax (19 puc.). Orseperye s ukcaruu
pyukm B moaukapOOHATHOM  JTHCTE
JIyYIlie BCETO CJElaTh, OCTPLIM HOXKUKOM,
paspesas X-o0pasHble OTBEPCTHS, BJIOND
METAITUIECKUX  OTBepcTiit.  OTBepcTue
JlenaiTe CHapY KM ToaMKapOoHara.

20. Bkpyture BuHT ¢ nieteit (27) B cnienmanbso
JUIsL 9TOrO TIpeJiHasHaYeHHOM MecTe (Ha OofHOM
YPOBHE C BepXHell JIBEPHOH-OKOHHON PYHYKO).
Cpemajite  meTmo W3 IPeLOCTABIECHHOTO
MIACTHKOrO UKCATOpa [ OTKPBITHA [Bepei
(26) (20 puc.).
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TAPAHTWW M3TOTOBMTENA

Tapantuio npegocrasmaeT ITpomssopurens Temnuib KLASIKA 3A0 JMAWMCTPO KOIACH (302498339).
Termmuam KLASIKA npepocrasngerca rapaHTHITHBI Cpok 60 Mecales.

OCHOBHBIE NMOHATUA
Tapantina - obasarenbcTso npoussoantend nepen Juctpubbioropom mepporo nopaaxa wint [Toxymaremem
(Koneunpim moTpefinTe/iem) BOSMECTHTS YIVIAUEHHYE) 33 TORAP CYMMY TN 3AMEHUTE TOBAPEI, EC/TH OHUM ABIAKTCA
HEKAUECTBEHHBIMM.
TapaHTHiiHbLl CPOK - 3TO CPOK, B TedeHHe KoToporo [TponssoanTens 00A3VeTCA 3AMEHUTD TOBAP WM BOZMECTHTD
VIMAIEHHYIO 33 TOBAPHL CYMMY.
HuctpubsoTop NEPBOrO NOPAJKA — HPOAABEL, 3AKMOMMBILNI NPAMOI AOroBOpP Kymwmr-npogaxn ¢ 3AQ
«MSIMCTPO KOTAC».
IMokymarens (Koneunwnin norpeburens) - mimo, kotopoe npuoOpeno rtemmny KLASIKA  Ilpopasua/
poussopurens 3A0 «MAMCTPO KOTAC» uenocpencrsenno y TTponssopurens wm JIMETpubpoTopa Iepsoro
NOPASLKE M UMEET HOKYMEHTBL, HOATECPAGIAIOUIME TOKYIIKY.

YCNOBWA TAPAHTIA

JlaHHAA TAPAHTHA ABIAELTCA EIMHCTBEHHOI TAPaHTHEN 1 3aMEHAET COO0M BCe APYTHE TapAHTHU M 00A3ATENbCTEA,
33 MCKITIOUEHHEM TOCYIAPCTBEEHHDBIX HOPM M TPABII.

l'apaHTua BCTYIAET B CMITY €O JiHA noxynku losapa wemocpencTeerto v lpoussopnrena umn [ncrpubbioropa
nepsoro mopagka. [IHem npuobpeTenua ABAAETCA JTeHb, YKa3aHHbIA B cdeTe-pakType. [apaHTiA TpUMeHIMa
TOMLKC K HETOCTaTKaM 1 mederram kavecTra Temmist KLASIKA, eoiapankEbIe o BuHe M3roTOBHTENA B Tpolecce
npousEoACTBA. [l1A ofHOM M3 wacTell TEIIMUM - TonuKapOoHAaTa - NPENOCTABACTCA OTAENLHAA TAPAHTHA
NpojaBLa. [apaHTiA 3aBHCHT OT NPOM3BOTUTENA, KOTOPOTO MaTepUasibl HCIOMb3YST Npogasel]. g monydeHmua
TOTIOMHUTENLHON MHDOPMAIIMI TPOCHM CBASMBATLILA € TPOAABIIOM, KOTOPHIT YEA3aHHDI Ha CIETE TTOKYIIKIM.

TAPAHTWA HE PACMPOCTPAHAETCA HA CNEOYIOLWLME CNTYYAWN:

. Ha yOmITEN, HAHECEHHBIE CTHUXMIHBIMI OEACTBMAMM, TPHPOIHEIMH, SKOMOTHUECKMMI MK APYTHMI
AHOMATUAMN, A TAKKE B CTYA€ BOSHUKHOBEHNA 0OCTOATENBCTE Hepeoaomumoil cuil (Popc-MaskopHBIX);
. Ecmn TPHTHHA noape)l(,uenm“{ = HCHATMOHKANMEAA TPAHCTIOPTHPOBRA (33 MCETHSMCHHEM  CIYTACE,

KOIJId TIPOM3EONUTENL CaM AOCTABaAeT ToBap/-ni [lucTpubsnworopam nepeoro mopsaaka umn [oxymaremo),
CKTAJIMPOBAHHE, MITH UCTIONB30BAHME TOBAPA HE 10 HA3SHATEHMIO;

. Korzma remminia KLASIKA monTHpyeTca Ge3 cobmoneHa IeTambHOTO X012 MOHTA%A, TPENCTABIEHHOTO
B MHCTPYKIIM 110 MOHTAKY, M K BOJHUKUIIM B CBA3M C 9THM IOBPEKACHIAM TOBAPA;

. Tﬂﬂap MEXAHHTECKHN TIOBPC)KI[EH, 6hl}'[ paaoﬁpaH HITH UO}'{BEPT'CH If‘[HOM}" B03ﬂEﬁCTBHIO TIOCTE TOTD, KAK
6w nepenan [oxymarenso;

. Ha nospexgienus, BOSHMKIIME B CBA3M ¢ HEKBAIM(MIMPOBAHHBIM BRIIOJHEHHeM paboT 10
TEXHUHECKOMY 0GCTYKIBAHMID H PEMOHTY;

. Ha metami Toapa, MOIBEPTAKNIMECA €CTECTBEHHOMY H3HOCY.

YCNOBWA NPEAOCTABNEHWA BECMNATHOIO CEPBUCA
[locTagmaa TORAP JUTA TAPAHTHITHOTO PEMOHTA, 00A3aTEMbHO TTPEACTARBTE JOKYMEHT 0 TIOKYTIKE TOBapa. B TeueHme
CPOKa JICCTBAA TAPAHTHH TAPAHTHITHEL PEMOHT IIPOM3BOIMTCA DECTIIATHO,
BAKHO:
. ITorymarems  (KoHewnriit moTpebuTens) OMMAYIMBAET TPAHCTOPTHRIE PACXOMEl 1O TPHORITHIO
IIponseopurens (ecmn [IPOM3BOANTEND TPH3HACT HAPYILIEHNE OTHOCHTETLHO KAYECTRA TORAPA HEOOOCHOBAHHDBIM );
. TapaHTHA Ha OTPEMOHTHPOBAHHBIE TOBAPHL HE NPOMIEBAETCA — OHA NPOJOMKAET IEfCTBOBATH B
TEMEHHE OCTABIIETOCA CPOKA.



Dear clients!
After making the decision of buying a greenhouse you received a carefully made item. Tts
framework is made from special (Imm of thickness and 78mm width) profiles produced
from galvanized metal which are extremely strong.
Due to uncomplicated instruction this greenhouse is easy Lo construct.
Because of additional items, you will be able to accomplish your ideas.
We keep the rights to make variations associated with the improvements of technolo-

gies. Some pictures and instructions may be different because of that.
We wish you a lot of joy and success with our greenhouse.

Attention!
Always use protective work measures (safety gloves, clothes) when constructing the
framework of the greenhouse and working with polycarbonate cover.
Tools you will need for the construction:
» Hexagon wrench with the diameter of 8 mm or wrench with open end.
+ Cross-head screwdriver or screwdriver for battery
» Shovel to dig pits
» Spirit level to measure equability of the ground.
+ Rope to measure the diagonal
» Knife to cut polycarbonate sheets
If necessary, follow the instructions from local building area.
In case of strong wind or storm close the windows and doors.
Before starting the construction, you should read all the instruction at least once and
understand different sections and profiles. This is a helpful guide for you. Compare the
list of parts with the parts in the package. Then sort out the sections and leave them in
separate places.
It is highly recommended to screw the screws easily with hands at first - if needed, you
will be able to rotate sections. After the construction, you should measure equability of
the framework and only then tighten the screws.



I
I The list of parts
I No Name Length, greenhouse KLASIKA
I i 6m? 12m? Exten-
sion 2 m.
I NO. 1 Short arch (top) 1820 mm 4 7 3
I NO. 2 Side arch (left, right on top) 1200 mm 3 14 (5]
NQO. 3 Side - bottom stilt of the arch(left, right) 1310 mm 8 14 6
I NO. 4 Pillars to the ground 200 mm 12 18 6
I NO.5 Fastenings of the arches - crossbars 2030 mm 5 10
I NO.6 Fastenings of the arches - crossbars for 2030 mm - 5
extension
I NO.7 Profile for the fastening 1465 mm 2 4 2
NO. 8§ Stilt of the door - window 2050 mm 1 4 -
I NO. 8A | Fixing the door-window pillar to the ground | 400 mm 4 4 -
| NO.9 Side fastenings of the front — back part 900 mm 4 4 -
I NO. 10 | Transversal stilt of the door - window 985mm 3 3
NO. 11 | Sides of the foundation basis 2000 mm 2 4
| NO. 12 | Extension of the side of the foundation basis | 1965mm 2
I NO. 13 | Front and back parts of the foundation basis | 3000mm 2 2 -
(or 1500 (4) (4)
I mm)
NO. 14 | Angles of the foundation El !
I NO. 15 | Plates for linking the foundation - 2 2
(If the front and rear of the foundation base (+4) (+4)
I 1500x2)
I NO. 16 | Screws M5-12 with the injectable head I-12mm 279 369 90
I NO. 17 | Screws M5-40 l-40mm 100 126 26
I NO. 18 | Screws M5-16 to attach polycarbonate to l-16mm 19 19
plates and angles
I NO. 19 | Internal screws M5 398 514 116
| NO.20 | Gasket slides 124 154 24
NO. 21 | Handle 3 3 -
I NO.22 | Angles of attaching polycarbonate and stilt 4 4
I (Big angle}
NO.23 | Angles ol attaching polycarbonate and stilt 18 18
| (Small angle)
I NO. 24 | Plates for attaching polycarbonate 5 5
I NO. 25 | Protective band for sealing plates (for doors) | m 5 5 -
I 76
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NO. 26 | Plastic door opening handle 2 2
NO. 27 | Screw with loop 2 2
I NO. 28 | Gum to seal gap between the wall | m 12 12 =
I and the roof
DOORNO. 1 Part of the door with 930mm 3 3
I hinges
DOORNO. 2 Part of the door with a 930mm 3 3
I handle
I DOORNO. 3 Bottom/top part of the 885mm 9 9
door (horizontal part)
I DOORNO. 4 Transverse part of the door | 400mm 6 6 -
I (vertical parts)
I Dimensions of polycarbonate
Width/ 6 m’ 12 m? extension 2 m. Remark
| Height
1:2;3;4 1050x2000 4 4 -
I Side parts Cutting sheets
depends on the
I 5 1050x990 1 1 - )
The top part equipment
of the door :
I If you received
6 1050x940 1 1 only big(
| The bottom 2,10%6,00m)sheets
part of the Bem2-2pc12
| door m2 - 3 pc etc.)
7 1050x990 ) \ All these parts
| Window o should be cut
from 2,10%6,00 m
| 8 1050x940 1 1 1 sheet.
Bottom of the
I window
9 1050x170 2 2 -
I Upper
I 10 2100x6000 1 2 1
Top part
| 77




Scheme for cutting polycarbonate
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Installation instruction:

1. For the construction of the foundation basis you should use: Front and back parts of
the foundation basis (13), sides of the foundation basis (11). You should connect all 4
parts and make a rectangle. To make a rectangle use: angles of the foundation (14), screw
the parts together with screws M5-12 (16), internal screws M5 (19) (1.1 - 1.4 fig.).
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1.1 fig 1.2 fig 1.3 fig

For bigger than 12m? greenhouse, in order to
increase the length of the basis Plates for linking
the foundation (15) are used. They are screwed
from both sides with screws M5-12 (16), inter-
nal screws M5 (19) (2.1 fig.).

If the length of the greenhouse is 6m - founda-
tion basis is connected: 2m (11) + 1.965m exten-
sion of the foundation basis (12) + 2m (11) (2.1
fig).

If the length of the greenhouse is 8m - founda-
tion basis is connected: 2m (11) + 1.965m exten-
sion of the foundation basis (12) + 1.965m (12)
+2m (11)(2.1 fig).

2. Measure the diagonal of the foundation basis.
Lengths of the diagonals must be equal. If they
are equal - tighten the screws of the foundation
basis (1.5 fig.).

3. Dig pits (25cm diameter, 40cm depth) for dig-
ging in Side - bottom stilt of the arch (NO. 3).
Dig them along the perimeter of the foundation
basis, near the fastening points marked on the
foundation basis (2 fig.).
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NOTE: If the sides of the foundation basis was received not 4 meters long, please look
installiation instruction at this page.

Name Length, mm
6m’ 12m? extension 2 m.

Sides of the foundation 2000 mm 2 4 -
basis (11)
Extension of the side of 1965 mm - - 2
the foundation basis (12)
Gront and back parts of 3000/ 2/ 2/ -
the foundation basis (13) 1500 mm 4 4
Plates for linking the 0/ 2/ 2
foundation (15) 4 6

If greenhouse is bigger than 6m2, for the extension of the foundation basis need to
use plates for linking the foundation. Need to put in one side and fix with screws M5-
12 and M5 nuts (2.1 fig).

*If greenhouse 4 m - foundation basis need to connect: 2000mm (a) + 2000 mm (a)
*If greenhouse 6 m - foundation basis need to connect: 2000mm (a) + 1965mm (b)
+ 2000mm (a)

*If greenhouse 8 m - foundation basis need to connect: 2000mm (a) + 1965mm (b)
+ 1965mm (b) + 2000mm (a)

If you received the front and rear parts of the foundation 4 pcs. After 1500 mm, they
are installed as follows: 1500 mm ( ¢ ) + 1500 mm ( ¢), use plates for linking the foun-
dation from both sides and fix with screws M5-12 and M5 nuts.



3.2 fig

4. To the top of front and back parts of the foundation basis (13) fasten the Plates for
attaching polycarbonale (24) with M5-12 screws (16) and internal screws M5 (19) (4.1
-4.2 fig.).

4.1 fig 4.2 fig

5. Preparing the stilt for digging in. To the bot-
tom of Side - bottom stilt of the arch (NO. 3),
screw Pillars to the ground (NO. 4) with the
screws M5-12(16) and internal screws M5 (19)
(5 fig.).

5 fig

6. Construction of arches. The most comfortable way is to collect all arches on the
ground. To Side - bottom stilt of the arch (NO. 3) connect side arches (NO. 2) from
the both sides, Connect short arch (NO. 1) on top, in the middle to the side arches, Use
screws (16) and internal screws (19) (6 fig.).

REMARK: Every upper part covers the part that is underneath. End of the part NO. 2
which has 2 vertical connecting holes (for fastenings of the arches - crossbars (NO.5)
) is connected to the part NO. 1
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mounting -
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holes

6 fig
7. To already constructed foundation basis screw arches with screws M5-12 (16) and

internal screws (19) (7.1 - 7.2 fig.).

Approval of the archs in the corners and in the
connection place of the foundation

=

v Collected

Foundation basis arelias

7.1hig
Approval of the arches in the middle

7.2 fig
8. To already constructed and screwed to the foundation arches, you should attach five
fastenings of the archs - crossbars (NO. 5) with screws M5-12 (16) and internal screws
(19) (8.1 fig.).



Foundation basi

8.1fig

For bigger than 6m? arch greenhouse KLASIKA, additional crossbars are used to
strengthen arches (8.2 fig.).

8.2 fig

9. To the front and back arches you should screw fastening angles of the stilt and
polycarbonate. On the each side you should use 9 pcs small angles (23) and 2 pes big
angles (22).

Positions of angles measuring from the foundation from left to right (Measured with
upright angle) (9.1 - 9.3 fig.):

1) 5 cm big angle (22). Narrow part Lo the front

2) 83 cm small angle (23). Wide part to the front

3) 109 cm small angle (23). Wide part to the front

4) 170 cm small angle (23). Wide part to the front

5) 196 cm small angle (23). Wide part to the front

6) 202 cm small angle (23). Wide part to the front

7) 196 cm small angle (23). Wide parl to the front

8) 170 cm small angle (23). Wide part to the front

9) 109 cm small angle (23). Wide part to the front
10) 83 cm small angle (23). Wide part to the front

11) 5 cm big angle (22). Narrow part to the front

10. Stilt of the door — window (No. 8) should be attached to foundation basis and
collected arches with the screws M5-12 (16) and internal screws (19). With the front of
the foundation basis (13) it is attached directly with the screws M5-12 (16) and internal
screws (19). Arch on top (No. 1) is attached with Angles of attaching polycarbonate and
stilt (23) (10.1 - 10.2 fig).



(23)

(24)

(22)

Big angle

Small angle

9.2 fig

9.3 fig
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11. By the part (NO.8), screw Transversal stilt of the door - window 985mm (No. 10)
to Stilt of the door - window. Use screws M5-12 (16) and internal screws M5 (19)(11.1
- 11.2 fig.).
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11.1 fig 11.2 fig
11.1 Stilt of the door-window consists of and is connected by three parts no. 8 (2050
mm) + Nr. 8A (400 mm) + Nr. 4 (200mm) (figure 11.3). Attach part no. 4 to part no. 8A
with bolts M5-12 (16) and nuts M5 (19). The assembled part is then assembled together
with part no. 8 Fasten to the front and rear of the base with bolts M5-12 (16) and nuts
M5 (19) (fig. 11.4).

NR. 8

NR. 8A

NR. 4

11.3 puc 11.4 pnc

12. By the part (NO.8) and angles of attaching polycarbonate and stilt (Small angle) (23),
screw directly Side fastenings of the front — back part 900mm (No. 9) to Stilt of the door
- window(No. 8) and Angles of attaching polycarbonate and stilt (Small angle) (23). Use
screws M5-12 (16) and internal screws M5 (19) (12 fig.)

NRS —F




13. Firstly, screw profiles for fastening 1465mm (No. 7) with screws M5-12 (16) and
internal screws M5 (19)to the side arch in height of 1,96m from the foundation basis.
Another part of the profile should be placed on fastening of the arch - crossbar (No. 5)
and screwed with screws M5-12 (16) and internal screws M5 (19) (13.1-13.4 fig).
NOTE: It is recommended to screw with one M5-40 screw through all three parts:
side stilt, fastening of the arch - crossbar, profile for fastening.

_—132 o
13.3

13.3 fig 13.4 fig
1 fastening profile is designed to strengthen one 2m length segment on the both sides.

LE. Greenhouse's length is 2m - 2pcs of fastening profiles (one on each sides);
Greenhouse's length is 4m — 4pcs of fastening profiles (two on both sides) and etc.

14, After collecting the framework of the greenhouse, cut the polycarbonate based on
the given measurements and attach it to the framework. Attach sheets of polycarbonate
(Scheme for cutting polycarbonate — 1; 2; 3; 4) — attach side parts to polycarbonate and
angles of attaching polycarbonate and stilt (22, 23) and plates for attaching polycarbon-
ate (24)with screws M5-16 (18) and internal screws M5 (19) and gasket slides (20). Also,
attach it to stilt of the door - window and crossbar (No. 8 No. 10) and side fastenings of
the front - back part (No. 9) with screws M5-40 (17) and internal screws M5 (19) and
gasket slides (20) (14 fig.).

Correctly separate sides of the polycarbonate. Attach the side with UV
' protectiontotheoutside.UVprotectionlayeriscoveredwiththetapewithnote
signs,while otherside (attachingtotheinside)iscovered withtheclearsheet.
. YOU MUST USE GLOVES WHILE CUTTING! It is recommended to cut sheet
with electric disc saw, saw or sharp knife.



14 fig
15. If sides of the polycarbonate are over the framework of arches, cut them along the
carcass. Place gum to seal gap between the wall and the roof (28) on the top of the
sheets and only then place upper part of the polycarbonate ( -10- 2100x6000mm) (15

fig).

(28)

15 fig
16. Top parts (10) should be placed from the bottom to the top along the one side. Poly-

carbonate is attached with screws M5-12 (16) and internal screws M5 (19) and gasket
slides (20). On one band of the arch are are 5 (five) attachment points. Attach ONLY
on those points. Another side must be attached from the top to the bottom. If the sheet
of polycarbonate is too long, cut it along the foundation basis (11). The front and back
polycarbonate sheets should be flush with the edges of the foundation (16 fig.).



o Polycarbonate
attachment points

16 fig
17. Another sheet of polycarbonate (10)
should be placed on top of the fitted sheet.
Screw it only on attachment points same
like in the step 16. Polycarbonate sheets
should be equal to the side of foundation
basis both in front and back. The front and
back polycarbonate sheets should be flush
with the edges of the foundation (17 fig.).

18. Construction on door-window. All parts packed in door equipment should be joined
to square. (DOOR No. 1; DOOR No. 2; DOOR No. 3) with screws M5-12 (16) and in-
ternal screws M5 (19). Screw Transverse part of the door to the constructed framework.
Part of the door with hinges must be screwed to Stilt of the door - window with screws
M5-12 (16) and internal screws M5 (19) (18.2 fig.).

NOTE: Door must be attached to the stilt of the door while being opened and with
the extended hinge to the hole, through polycarbonate (18.1 fig.).




DOOR NO.3

DOOR NO.2

DOOR NO.4

'~ DOOR NO.1

19. Based on the given scheme, cut the poly-
carbonate (5;6;7;8;9)

Polycarbonate parts of the door window
must be fitted only when the door hinges
are attached to the framework of the green-
house.

Polycarbonate sheets of door — window are
attached with screws M5-12 (16) and inter-
nal screws M5 (19) and gasket slides (20) to
the door frame.

Polycarbonate ends of the door-window
must be sealed with protective band for seal-
ing plates (25). Join handles (21) to its place
(19 fig.). Make a hole in polycarbinate sheet
with sharp knife. Cut X shaped holes oppo-
site the metal holes. Make a hole from the
outside of the cover.

20. Screw the screw with loop (27) on its place on

the same level as the door handle. Make a

from the given plastic door opening handle (26)

(20 fig.).

18.2 fig

loop




Skylight installation

No. Picture Name Pcs

Frama 1

Polycarbonate sheet 1

e
<7
3. ey Skylight profile 1
p
w
O

Closure profile U 2

Connecting profile H 1

Manual opener 1

Gasket slides 8

B, Screws M5-40; 8
\" M5-12 and 10
o nuts 18

NOTE: Skylight to standart complectation not included



Shelf installation

MNo. Picture Name Pes
1. Frame 1
2 Polikycarbonate sheet | 1

3, / Aliuminium profile 1

4, Angles 2
5. ~———— Holders 2
5. . Gaskel slides 4
[ \F; Scraws and nuts 12

NOTE: Shelf to standart complectation not included



MANUFACTURER'S WARRANTY

Warranty provides the Manufacturer of a greenhouse KLASIKA (product) JSC , MEISTRO KODAS"
hereinafter referred to manufacturer.

In order to avoid misunderstandings, we offer to read carefully the product warranty terms and condi-
tions and terms of a free service.

BASIC CONCEPTS
Warranty — is an obligation of the manufacturer to the first line Distributor or Buyer (the final user) to
compensate the amount paid for the goods or replace the goods if they are of poor quality.
The warranty period - is the period during which the manufacturer undertakes to replace the product
or refund the amount paid for the product.
The first line distributor — the seller having the direct sales contract with JSC “MEISTRO KODAS".
The Buyer (the final user) - a person who has purchased a greenhouse KLASIKA of the Manufacturer
JSC “MEISTRO KODAS* directly from the Manufacturer or from the first line distributor, and has a
documentary evidence of the purchase.

WARRANTY CONDITIONS

This warranty is the sole and replaces all other warranties and liabilities, with the exception of state
regulations and rules. The warranty starts to be valid from the date of product purchase directly from
the Manufacturer or the first line distributor. The day of purchase is the date that is indicated in the
invoice. The guarantee applies only to quality defects of a greenhouse KLASIKA caused by the fault
of the manufacturer during the manufacturing process. One of the components of polycarbonate of a
greenhouse KLASIKA is given separate the seller’s warranty which depends on the manufacturer of the
coating used by the seller.

WARRANTY DOES NOT APPLY IN THE FOLLOWING CASES:

. damages caused by natural disaster, natural, ecological and other anomalies and force ma-
jeure (force majeure) cases;
. when the cause of damage - is an inadequate transportation (except cases when the Manu-

facturer transports the product himself to the first line distributors or the buyer), storage or use of the
product for other purposes;

. when a greenhouse KLASIKA is installed not in accordance with the detailed process of the
installation of installation instructions, causing the resulting damages of the product;

. product is mechanically damaged, was settled of or affected in some other way after it was
transferred to the Buyer;

. due to damages, resulting from unqualified maintenance or repair services;

. naturally worn out parts of the goods.

FREE SERVICE CONDITIONS
By submitting a product for the warranty repair, be sure to provide the proof of the purchase of goods.
During the warranty period, warranty service is free.

IMPORTANT:

. The Buyer (the final user) pays for the transportation costs of the Manufacturer (If the man-
ufacturer recognizes the damage of the product as unreasonable);

. Warranty of the repaired goods is not extended — it is valid for the remaining time.



Fapildomi priedai Lentynélé/ Plaukti/ Riiul / Nonxa /

Papildus aprikojums prieks Shell
siltumnicas komplektacijas FEd e
Kaswwhoonete tarvikud
ARCecyapis AR TEMAWLS
Accesories
Plastikinial bortal
Plastmasas atdalitdji/borti
Plast tdkke
Masctuyecius Gopr
Plastic edgas
ZIolés-vejos korys /Zalaja regis
[ L PeweTki 4R Tpassl | Mururestid / Grass grid

Laistymo sistemos /LalstiZanas sistémas
Kastmissiisteemid / Nonveosseie cucremsl [/ Irrigation

Vandens talpos
Odens tvertnes
Pezepayaps AnA oAbl
\ee mahutid
Water tanks
Sittnamio takelio atskyrimas / Siltumnicas ejas atdalitaji '
Peenra plirded [ fopossagas renarwel | Track separation
GeafAgro tekstilinds mediagos
Geotekstils, Agropléve
Automatiniai abdarytuvai Geatekstiil | reorercruns [
Automatiskie atveérsji lakam un durvim Geotextiles
Automaatavajad
ABTOMATHYECKME ATHPWIATE M
Automatic openers
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AUGALY SUTVIRTINIMO AKSESUARAI |

Sodo ir darZzo augaly sutvirtinimo aksesuarai skirti palengvinti sodo bei
darzo tvirtinimo darbus, uztikrinti augaly stabilizacijg, patogy jy augima. |
Aksesuarai yra itin kokybiski bei ilgaamziai. Sie aksesuarai puikiai i$pildo |
siltnamiy priedy gama, gelbsti darzo/sodo apipavidalinimo darbuose.

» kuoliukai augalams (tiesiis arba spiraliniai) |
o laikikliai augalams (mazas arba didelis) |
« prispaudimas plévelei prie kuoliuky (11mm arba 16mm skersmens)

« sujungimas kuoliukams, pasukamas (11mm arba 16mm skersmens) |
» sujungimas kuoliukams, trisakis, reguliuojamas (11mm arba 16mm |
skermens)

« tinklas lipantiems augalams (1,8x1,8m arba 1,8x2,7m)
» uzspaudgjas tinklui, juodas |




PAKELTA LYSVE “KLASIKA GARDEN"
MODULINE PAKELTA LYSVE "KLASIKA GARDEN"

« Estetiska iSvaizda - sodo
puodmena

« I§ 1 mm storio cinkuoto metalo
profiliy

« Profiliai dazyti milteliniu budu
o Tvirta ir stabili konstrukcija

« Paprastas tvirtinimas — kojomis
jsismeigia j Zeme

« Lengva prieziura

» Nesudétingas sumontavimas

« Nemindoma Zemé;

« Patogus pri¢jimas prie augaly,
lengva pasiekti - nereikia lenktis
Zemai;

 Galimybé keisti matmenis ir
modeliuoti norimus dydzius
(pagal spec. uzsakyma)

Tai puikus ir estetiskas sprendimas, norint sukurti,
pagyvinti tvarkinga aplinka savo kieme ar sode!




ZOLES-VEJOS KORYS / ZOLYNO GROTELES

« Matmenys: 50 x 50 x 3,9 cm
(+/- 2%)

« Svoris: 1,05 kg/vnt

« Spalva: zalia

+ MedzZiaga: perdirbamas
polietilenas (HDPE)

mﬁ'awwg&a s

£

Pritaikymas:

 Automobiliy aiksteléems,
kempingams, stovyklavietéms,
privaziavimo keliams

« Automobiliy pastogéms

« Pravaziavimo takams parkuose,
statybvietése

o Keliy krasty apsaugai

« Saligatviy armatiira

o Krantinés ir $laito apsaugai

» Pylimo, upiy ir upelio kranto
stabilizavimui

« Vandens telkiniy ir jvairiy $laity
apzeldinimui

» Golfo laukams, zirgynams bei
hipodromams

« Avariniams privaziavimo keliams,
gyvuliy i§gynimo takams

» Sodo takams

» Vaiky zaidimo aiksteléms,
pasivaiksciojimo takeliams

e ... Ir Jasy paciy idéjoms!




« Stabili milteliniu badu dazyta
aliuminio konstrukcija

« Dekoratyvinis dizainas

+ Dengtas polikarbonatine danga
» llgalaiké apsauga nuo krituliy
ir UV spinduliy

» Lengvas ir paprastas
montavimas

« Su latakéliu

'l

STOGELIO FORMOS

« LENKTAS
» TIESUS
« ARKINIS

Matmenys:
160 x 100 cm*
*gaminame pagal individualiusNe—_
iSmatavimus

.I.‘
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MK PC DIAMONDS
(POLIKARBONATO LAKSTAI)

» Deimanty pavir§iaus struktira
« Atsparus daziams, krusai,
temperatiiry pokyc¢iams

« llgalaiké apsauga nuo UV
spinduliy

« Patvaras ir tvirti

« Didelis $viesos pralaidumas;

o [lgaamzigki

« Suteikiama 10 mety garantija

KANALINIO POLIKARBONATO
LAKSTAI

s Storis: 4 mm, 6 mm, 10 mm, 16 mm
» Spalva: skaidri, bronziné

« Laksto plotis: 1,05 m; 2,10 m
 Laksto ilgis: 2 m, 3 m,4m, 6 m

« Profilis: SINUS

o Spalva: skaidri, bronziné, pilka
(sidabring)

s Storis: 2,8 mm

« Laksto plotis: 1,045 m

o Lakstoilgis: 2m, 3 m,4 m, 6 m




zauuziy FormosTvora - = MIKKO l
- !

Si zaliuziy tipo tvora skirta norintiems daugiau privatumo. Tvoros minimaliai I
permatomos is iSorés, o is vidinés pusés leidzia matyti kas vyksta uz Jasy |
sklypo riby. Sio tipo tvoros pranoksta paprastas vielos segmentines tvoras,

dél kuriy Jasy kiemas bus atviras visiems, kas tik vaikstinés aplinkui. MIKKO |
tvora Jums tarnaus ilgus metus. Tai patvirtiname suteikdami iki 30 mety I
garantijg (priklausomai nuo plieno dazy padengimo).

« Galimas tekstiiros iSspaudas

« Kintanti matymo zona |
« Ypac lengvas montavimas |
« Dailus pavirsius

« Tvirta konstrukcija
« Estetigka i$ kiemo pusés |
« Ilgalaikeé garantija |
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KETER PREKES

Asortimente rasite platy sodo baldy: kedziy, foteliy, staly, sofy, gulty
pasirinkima ir funkcionalius baldy komplektus. Stilinga, glotni pavirSiaus
struktUra, imituojanti nattraly rotanga, puikiai dera nataralioje aplinkoje
ir pabrézia jos isskirtinj charakterj. Gamyboje naudojamos tvirtos ir aukstos
kokybés medziagos uztikrina atsparuma atmosferos poveikiams. Platus
sodo nameliy ir spinty, déziy, veziméliy, vazony, komposto déziy ir kity
sodo priedy pasirinkimas padés Jums sukurti harmoninga ir poilsiui
tinkama atmosfera.

« sodo nameliai

« polipropileno lauko baldai
o daiktadézeés/suoleliai

» komposto dézés

« karuciai

e vazonai



PVC skaidrus tentas / Vandenj atstumiantys audiniai

Skaidrus tentas skirtas terasoms, pavésinéms, langeliams.

Panaudojimo galimybes:

» palapiniy ir laiveliy langams

« staly ir kity baldy apsauga nuo trinties
» puikiai tinka $aldymo kamery durims
« sandéliavimo patalpy uzuolaidoms, kurios ==
naudojamos vietoje dury ir kt.

« skaidriy pakuociy gamyba

» kabriolety, laivy langy dengimas, $iltnamiy
uzdengimas, skaidras kupolai, palapinés ir kt.

Vandenj atstumiantys audiniai

Panaudojimo galimybes:

« sédmaiSiams

» lauko baldy apmusalams

« lauko vzuolaidoms

« lauko stipynéms

« gulty apmusalams

» jvairiems uzdengimams ir kt.

L e e e e e e e e e e - - - -






